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11.

1.2.

1.3.

1.4,

Wstep

O niniejszym dokumencie

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku
niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktorych
napisana jest niniejsza instrukcja, to ttumaczenia
z oryginatu.

Instrukcja jest podzielona na poszczegélne
rozdziaty, ktdre sg podane w spisie tresci. Kazdy
rozdziat ma opisowy tytut, ktéry informuje o jego
tresci.

Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi odrebny
dokument dotaczony do instrukcji.

W razie dokonania nie uzgodnionej z nami mody-
fikacji technicznej wymienionych w niej podze-
spotow niniejsza deklaracja traci swojg waznosc.

Kwalifikacje personelu

Caty personel, ktéry pracuje przy pompie lub z jej
uzyciem, musi by¢ wykwalifikowany w zakresie
wykonywania tych prac, co oznacza, ze np. prace
elektryczne musza by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanego Elektryka. Caty personel musi
by¢ petnoletni.

Dodatkowo personel obstugujacy i konserwacyjny
powinien przestrzegac krajowych przepisow BHP.
Nalezy upewnic sie, ze personel przeczytat i zro-
zumiat wskazéwki zawarte w niniejszym podrecz-
niku eksploatacji i konserwacji. W razie potrzeby
mozna zamoéwi¢ odpowiednig wersje jezykowa tej
instrukcji u Producenta.

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno-
Sciach fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych, a takze osoby nieposiadajgce wiedzy i/

lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba ze bedg one nadzorowane i
zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowa¢, aby pompa nie stuzyta dzieciom
do zabawy.

Prawa autorskie

Wrtascicielem praw autorskich do niniejszego pod-
recznika eksploatacji i konserwacji jest Producent.
Niniejszy podrecznik eksploatacji i konserwacji
jest przeznaczony dla personelu zajmujacego sie
montazem, obstugg i konserwacjg urzadzenia.
Zawiera przepisy i rysunki techniczne, ktorych
bez upowaznienia nie wolno — ani w catosci ani
we fragmentach — powiela¢, rozpowszechniac i
wykorzystywac w celach reklamowych lub prze-
kazywac osobom trzecim. Zastosowane ilustracje
moga réznic sie od oryginatu i stuza jedynie do
prezentacji przyktadowego wygladu pompy.

Zastrzezenie mozliwoSci zmian

Producent zastrzega sobie wszelkie prawa do
przeprowadzenia zmian technicznych urzadzen
i/lub czesci dodatkowych. Niniejszy podrecznik
eksploatacji i konserwacji poswiecony jest pompie
wymienionej na stronie tytutowe;j.

1.5.

15.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

WSTEP

Gwarancja

W przypadku gwarancji obowigzujg zasady
zawarte w aktualnych ,,0géinych Warunkach
Handlowych (OWH)”. Mozna je znalez¢ na stronie:
www.wilo.com/legal

Odmienne postanowienia nalezy uja¢ w odpo-
wiedniej umowie. Majg woéwczas priorytetowe
znaczenie.

Informacje ogélne

Producent zobowiazuje sie do usuniecia wszelkich
wad stwierdzonych w sprzedanych przez niego
pompach, jezeli zostanie spetniony jeden lub kilka
z ponizszych warunkow:

Wady jakosSciowe dotyczace materiatu, wykonania
i/lub konstrukji

Wady zostang zgtoszone u Producenta na pismie
w czasie obowigzywania gwarancji

Pompa bedzie uzytkowana tylko w warunkach
eksploatacyjnych zgodnych z jej przeznaczeniem
Wszystkie urzgdzenia kontrolne s podtgczone i
zostaty sprawdzone przed uruchomieniem

Okres gwarancji

Okres gwarancji jest okreslony w ,,0g6lnych Wa-
runkach Handlowych (OWH)”.

Odmienne postanowienia nalezy uja¢ w odpo-
wiedniej umowie!

Czesci zamienne, czesci dobudowywane i prze-
budowy

W przypadku naprawy, wymiany, dobudowy i
przebudowy urzadzenia mozna stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne Producenta. Samo-
wolne dobudowy i przebudowy lub stosowanie
nieoryginalnych czesci zamiennych moze spowo-
dowac wystapienie powaznych uszkodzen pompy
i/lub szkdéd osobowych.

Konserwacja

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane
prace konserwacyjne i naprawcze. Prace te moga
by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone,
wykwalifikowane i upowaznione osoby.

Uszkodzenia produktu

Uszkodzenia i usterki zagrazajace bezpieczen-
stwu powinny by¢ natychmiast i w prawidtowy
sposéb usuwane przez odpowiednio wykwalifi-
kowany personel. Pompe mozna uzytkowac tylko,
jesli jej stan techniczny nie budzi zastrzezen.

Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie serwis Wilo!

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Producent nie udziela gwarancji na i nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia pompy, jezel
zostanie spetniony jeden lub kilka z ponizszych
warunkow:

Nieodpowiednia konfiguracja wykonana przez
Producenta w oparciu o niewystarczajgce i/lub
btedne informacje ze strony Uzytkownika lub
Zleceniodawcy
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BEZPIECZENSTWO

2.1.

« Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa i instrukcji pracy podanych w niniejszym
podreczniku eksploatacji i konserwacji

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

» Nieprawidtowe sktadowanie i transport

« Nieprawidtowy montaz/demontaz

« Nieodpowiednia konserwacja

« Nieprawidtowa naprawa

 Wadliwe podtoze wzglednie nieprawidtowo wy-
konane roboty budowlane

» Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrochemicz-

nych i elektrycznych

Zuzycie

Odpowiedzialno$¢ Producenta nie obejmuje

zatem jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody

osobowe, rzeczowe i/lub majgtkowe.

Bezpieczenstwo

W niniejszym rozdziale s wymienione wszystkie
ogdlnie obowigzujace informacje dotyczace bez-
pieczenstwa oraz wskazéwki techniczne. Ponadto
w kazdym kolejnym rozdziale s3 wymienione spe-
cyficzne informacje dotyczace bezpieczeAstwa i
wskazowki techniczne. W czasie réznych faz zycia
(ustawianie, eksploatacja, konserwacja, transport
itd.) pompy nalezy uwzglednié i przestrzega¢
wszystkich informacji i wskazéwek! Uzytkownik
jest odpowiedzialny za to, aby caty personel prze-
strzegat tych informacji i wskazowek.

Wskazéwki i informacje dotyczace bezpieczen-
stwa

W niniejszej instrukcji s3 stosowane wskazéwki
iinformacje dotyczgce bezpieczenstwa, majace
na celu ochrone przed szkodami osobowymi i
rzeczowymi. W celu ich jednoznacznego ozna-
czenia dla personelu stosowane sg nastepujace
rozréznienia wskazéwek i informacji dotyczgcych
bezpieczenstwa:

+ Wskazowki sg wyrdznione ,,pogrubieniem” i od-
nosza sie bezposrednio do poprzedniego tekstu
lub ustepu

» Informacje dotyczace bezpieczenstwa sg lekko
~cofniete i wyttuszczone” oraz zawsze rozpoczy-
najg sie od stowa tekstu ostrzegawczego

« Niebezpieczenstwo
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen lub $mierci!

« Ostrzezenie
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen!

« Ostroznie
Moze dojs¢ do obrazen!

« Ostroznie (informacja bez symbolu)
Moze doj$¢ do znacznych szkéd materialnych,
przy czym szkoda catkowita nie jest wykluczo-
na!

« Informacje dotyczace bezpieczenstwa i odnoszg-
ce sie do szkdd osobowych sg napisane czarng
czcionky i zawsze opatrzone znakiem bezpie-
czenstwa. Stosowane znaki bezpieczefstwa to
znaki ostrzegawcze, zakazu lub nakazu.

Przyktad:

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT
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Polski

Symbol ostrzegawczy: Ogdlne niebezpieczen-
stwo

Symbol ostrzegawczy, np. Prad elektryczny

Symbol zakazu, np. Zakaz wstepu!

Symbol nakazu, np. Stosowac srodki ochrony
osobistej

Stosowane znaki symboli bezpieczeAstwa s3
zgodne z og6lnie obowigzujgcymi wytycznymii
przepisami, np. DIN, ANSI.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa, odnosza-
ce sie do szkdd materialnych sg napisane szarg
czcionkg i nie s opatrzone znakiem bezpieczen-
stwa

Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa
W przypadku montazu i demontazu pompy w
pomieszczeniach i studzienkach nie wolno praco-
wac w pojedynke. Musi by¢ zawsze obecna druga
osoba
Wszystkie prace (montaz, demontaz, konser-
wacja, instalacja) mozna wykonywacé tylko po
wytaczeniu pompy. Pompe nalezy odtgczy¢ od
zasilania elektrycznego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem. Wszystkie obracajace sie
czesci musza sie zatrzymad
Operator ma obowigzek natychmiast zgtaszac
kazda usterke swojemu Przetozonemu
W razie wystgpienia usterek zagrazajacych
bezpieczenstwu bezwzglednie wymagane jest
natychmiastowe zatrzymanie urzgdzenia przez
Operatora. Do usterek takich naleza:

« Usterka urzadzen zabezpieczajacych i/lub

kontrolnych
+ Uszkodzenie waznych czesci
+ Uszkodzenie urzadzen elektrycznych, kabli i
elementéw izolacyjnych

Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowy-
wac tylko w przewidzianych do tego miejscach,
aby zagwarantowac bezpieczenstwo obstugi
Podczas prac w zamknietych pomieszczeniach
nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
Podczas prac spawalniczych i/lub prac z uzyciem
urzadzen elektrycznych nalezy upewnic sie, ze nie
ma zagrozenia wybuchem
Wolno stosowac tylko zurawiki, ktére sg opisane
i dopuszczone do tego celu zgodnie z przepisami
prawa
Zurawiki powinny by¢ dostosowane do okre-
$lonych warunkdéw (warunki meteorologiczne,
zaczepy, fadunki itd.) i nalezy je starannie prze-
chowywac
+ Mobilne $rodki robocze do podnoszenia tadun-

kéw nalezy wykorzystywac w taki sposéb, aby

207
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zapewnic stabilno$¢ srodka roboczego podczas
jego stosowania

+ W czasie stosowania mobilnych srodkéw ro-
boczych do podnoszenia tadunkéw bez uktadu
prowadzenia nalezy podja¢ srodki zapobiegajace
ich przewrdceniu sie, przesunieciu, zsunieciu itd.

+ Nalezy podjac¢ Srodki zapobiegajace przebywaniu
ludzi pod zawieszonymi tadunkami. Dodatkowo
zabronione jest przemieszczanie zawieszonych
fadunkéw ponad stanowiskami pracy, na ktorych
przebywaja ludzie.

+ Podczas stosowania mobilnych srodkéw robo-
czych do podnoszenia tadunkéw w razie koniecz-
nosci (np. brak widocznosci) nalezy zaangazowaé
drugg osobe do koordynaciji.

+ Podnoszony tadunek nalezy transportowac
w taki sposdb, aby w razie awarii zasilania nikt
nie odnidst obrazen. Ponadto prace wykonywane
na wolnym powietrzu nalezy przerwac w razie
pogorszenia sie warunkéw meteorologicznych.
Nalezy dokfadnie przestrzegac tych wskazo-
wek. W razie ich nieprzestrzegania moze dojs$é
do szkéd osobowych iflub powaznych szkéd
materialnych.

2.3. Prace elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pragdem
elektrycznym!

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z energig elek-
tryczna w czasie prac elektrycznych powoduje
zagrozenie zycia! Prace te moga by¢ wyko-
nywane wylgcznie przez wykwalifikowanego
Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajaca si¢ do kabla wilgo¢ moze
spowodowa¢ uszkodzenie kabla i pompy.
Koncowki kabla nie nalezy nigdy zanurzac w
cieczach. Nalezy chronic j3 przed wnikaniem
wilgoci. Niewykorzystywane zylty nalezy
zaizolowac!

Pompy s3 zasilane pradem zmiennym lub tréj-
fazowym. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych

w danym kraju wytycznych, norm i przepiséw (np.
VDE 0100) oraz wytycznych miejscowego zaktadu
energetycznego.

Operator powinien zostaé przeszkolony w za-
kresie zasilania elektrycznego pompy, a takze
zapoznany z mozliwo$ciami jego wytaczenia.

W przypadku silnikéw indukcyjnych tréjfazowych
nalezy na miejscu zamontowac wytacznik zabez-
pieczenia silnika. Zaleca sie montaz wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RCD). Gdy wystepuje
prawdopodobiefstwo kontaktu ludzi z pompa lub
przettaczanym medium (np. na budowach) nalezy
dodatkowo zabezpieczy¢ przytacze za pomocy
wytacznika réznicowo-pragdowego (RCD).

Przy wykonywaniu podtaczenia nalezy uwzglednic¢
takze rozdziat ,Podtaczenie elektryczne”. Nalezy
doktadnie przestrzegac informacji technicznych!
Nasze pompy muszg by¢ zawsze uziemione.

2.4,

2.5.

BEZPIECZENSTWO

Jezeli pompa zostanie wytgczona przez element
ochronny, mozna ja ponownie wigczy¢ dopiero
po usunieciu usterki.

W przypadku podtgczenia pompy do rozdziel-
nicy elektrycznej, w szczegdlnosci w przypadku
stosowania urzadzen elektronicznych, takich jak
sterowniki tagodnego rozruchu lub przetwor-
nice czestotliwosci, nalezy — w celu spetnienia
wymagan dotyczacych kompatybilnosci elektro-
magnetycznej (EMC) — uwzgledni¢ wskazowki
Producentéw urzadzen sterujgcych. Ewentualnie
do przewodéw zasilajacych i sterujgcych wyma-
gane s3 dodatkowe elementy ekranujace (np.
ekranowane kable, filtry itd.).

Podtaczenie mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy
urzadzenia sterujgce speiniajg wymagania
zharmonizowanych norm Unii Europejskiej.
Urzadzenia GSM moga spowodowac usterki
urzadzenia.

OSTRZEZENIE przed promieniowaniem elek-
tromagnetycznym!

Promieniowanie elektromagnetyczne moze
spowodowac zagrozenie Zycia u os6b z
rozrusznikiem serca. Na urzadzeniu nalezy
umiesci¢ odpowiednie tabliczki i zwréci¢ na
nie uwage odpowiednim osobom!

Urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne
Pompy sg wyposazone w nastepujgce urzadzenia
kontrolne:

Termiczna kontrola uzwojenia

Kontrola silnika (tylko w wers;ji silnika ,,P”)

Gdy w czasie pracy silnik za bardzo sie rozgrze-
je lub przedostanie sie do niego ciecz, pompa
wytacza sie.

Elementy te powinny zostac podtgczone przez
Elektryka, ktéry ma obowiagzek sprawdzi¢ po-
prawnos¢ ich dziatania zanim zostang urucho-
mione.

Personel musi posiada¢ wiedze o wbudowanych
urzadzeniach i ich funkcjach.

OSTROZNIE!

Pompy nie wolno uzytkowat, jezeli zostang
usuniete lub uszkodzone urzadzenia kontrol-
ne i/lub gdy urzadzenia te nie dziataja!

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy pompy nalezy przestrzegac obwig-
zujacych w miejscu uzytkowania ustaw i prze-
piséw dotyczacych zabezpieczenia stanowiska
pracy, zapobiegania wypadkom i postugiwania sie
maszynami elektrycznymi. Aby zapewnic bez-
pieczenstwo pracy Uzytkownik powinien okresli¢
podziat pracy dla personelu. Caty personel jest
odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow.

Ze wzgledu na konstrukcje pompy wirowe posia-
daja obracajace sie czesci, ktdre sg tatwo dostep-
ne. W trakcie eksploatacji moga na tych czesciach
tworzyc sie ostre krawedzie.

WILO SE 11/2014 VOS5 DIN A4



OPIS PRODUKTU

OSTRZEZENIE przed urzadzeniem tnacym!
Pompa jest wyposazona w urzadzenie tnace.
Przy dotknigciu ostrza moze dojs¢ do zgnie-
cenia lub odciecia koniczyn! Nigdy nie siggaé
bezposrednio do urzadzenia tnacego.

+ Przed pracami konserwacyjnymi lub napraw-
czymi nalezy wytaczy¢ pompe, odtaczyc ja
od zasilania i zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem przez osoby niepowotane

 Zawsze nalezy odczekac, az urzadzenie tnace
catkowicie si¢ zatrzyma!

+ Na czas konserwacji i naprawy nalezy zakfadaé
rekawice ochronne!

2.6. Przettaczane media

Wszystkie przettaczane media r6znig sie miedzy
sobg sktadem, stopniem agresywnosci, Scieral-
nosci, zawartoscia substancji suchej i wieloma in-
nymi aspektami. Generalnie nasze pompy mozna
stosowac w wielu dziedzinach. Nalezy przy tym
pamigta¢, ze zmiana wymogéw (dot. gestosci,
lepkosci, og6lnego sktadu) moze spowodowaé
zmiane wielu parametréw roboczych pompy.

Podczas stosowania pompy i/lub zmiany przetta-
czanego medium nalezy uwzgledni¢ nastepujace
punkty:

W razie uszkodzenia uszczelnienia mechanicz-
nego olej moze przedostac sie z uszczelnienia
komory do przettaczanego medium
Zastosowanie do wody uzytkowe;j jest niedo-
puszczalne!

Pompy, ktdre sg uzytkowane w zanieczyszczonej
wodzie, nalezy doktadnie wyczyscié, zanim zosta-
ng uzyte z innym medium

Pompy, ktore s uzytkowane w zawierajgcych
fekalia i/lub groznych dla zdrowia mediach, nalezy
doktfadnie odkazi¢, zanim zostang zastosowane z
innym przettaczanym medium

Nalezy sprawdzic, czy dana pompa nadaje sie do
uzytku z innym przettaczanym medium.

Cisnienie akustyczne

Cisnienie akustyczne pompy w czasie pracy wy-
nosi ok. 80 dB (A).

Zalecamy Uzytkownikowi wykonanie dodatko-
wego pomiaru na stanowisku pracy, gdy pompa
pracuje w swoim punkcie pracy i zgodnie ze
wszystkimi warunkami eksploatacyjnymi.

OSTROZNIE: Stosowa¢ srodki ochrony przed
hatasem!

Zgodnie z obowigzujacymi ustawami i przepi-
sami nalezy obowigzkowo stosowaé ochron-
niki stuchu przy ci$nieniu akustycznym prze-
kraczajgcym 85 dB (A)! Uzytkownik powinien
zadbaé o przestrzeganie tego wymogu!

. Stosowane normy i dyrektywy

Pompa podlega r6znym dyrektywom europejskim
i normom zharmonizowanym. Dokfadne informa-
cje na ten temat sg podane w deklaracji zgodnosci
WE.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

Ponadto w przypadku stosowania, montazu i
demontazu pompy wymagane jest przestrzeganie
réznych przepiséw.

. Oznaczenie CE

Znak CE jest umieszczony na tabliczce znamio-
nowe;j.

. Opis produktu

Pompa jest wykonana z najwyzszg starannoscig i
podlega ciagtej kontroli jakosci. W przypadku pra-
widtowej instalacji i konserwacji zagwarantowana
jest bezawaryjna eksploatacja.

3.1. Zakres zastosowania

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pradem
elektrycznym

W razie uzytkowania pompy w basenach
plywackich lub innych dostepnych dla ludzi
zbiornikach wystepuje zagrozenie zycia zwia-
zane z pradem elektrycznym. Nalezy prze-
strzegac ponizszych punktow:

- W przypadku przebywania ludzi w basenie
stosowanie pompy jest surowo wzbronione!

« Gdy w basenie nikogo nie ma, nalezy zastoso-
waé $rodki ochrony zgodnie z DIN VDE 0100-
702.46 (lub odpowiednimi przepisami
krajowymi)

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z mediami
wybuchowymi!

Ttoczenie mediéw wybuchowych (np. ben-
zyny, kerozyny itd.) jest surowo zabronione.
Pompy nie s3 przeznaczone do tych mediow!

Pompy zatapialne Wilo-Rexa CUT... sg przezna-
czone do ttoczenia w trybie przerywanym i trybie
pracy ciggtej wody zanieczyszczonej i Sciekow
oraz $ciekdw zawierajacych fekalia ze studzienek
i zbiornikdw cisnieniowych systeméw odwadnia-
jacych.

WSKAZOWKA

Szmatki i Sciereczki mogg by¢ przyczyng zato-
row i blokad. Aby temu zapobiec, ttoczone me-
dium nalezy mechanicznie wstepnie oczyscic.

Pompy zatapialnej nie wolno wykorzystywa¢ do
ttoczenia:

» wody uzytkowe;j
+ deszczéwki, wody drenazowej lub innych wod

powierzchniowych

+ mediéw zawierajacych twarde sktadniki, takie jak

kamienie, drewno, metale, piasek itd.

- tatwopalnych i wybuchowych mediéw w czystej

postaci

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze
przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy
inny sposéb uzytkowania uznawany jest za nie-
zgodny z przeznaczeniem.
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3.1.1.

3.2,

Zalecenie dotyczace spetnienia wymog6w nor-
my DIN EN 12050-1i EN 12050-1

Na podstawie normy DIN EN 12050-1 (zgodnie
ze wstepem w wersji niemieckiej) dla pomp do
Sciekdw wymagany jest certyfikat Ex.

Norma EN 12050-1 nie okresla w sposéb jed-
noznaczny wymogu posiadania certyfikatu Ex.
Nalezy sprawdzi¢ wtasciwe przepisy lokalne.

Budowa

Pompy Wilo-Rexa CUT to pompy zatapialne do
Sciekéw z dodatkowo zainstalowanym urzadze-
niem tngcym. Pompy te moga pracowac w pozycji
pionowej, w stacjonarnym i przeno$nym ustawie-
niu mokrym.

Rys. 1.: Opis

1 Przewdd 5  Korpus hydrauliczny
2 Uchwyt transportowy 6  Urzadzenie tngce

3 Korpussilnika 7  Przytacze ttoczne

4  Korpus uszczelniajacy

3.2.1.

3.2.2.

Hydraulika

Hydrauliczne urzadzenie wirowe z dodatkowo
zainstalowanym wewnetrznym (CUT Gl...) lub
zewnetrznym (CUT GE...) urzgdzeniem tngcym.
Urzadzenie tnace rozdrabnia dajace sie rozdrobnié
dodatki zanim dostang sie do rurociggu ttocznego
o srednicy 1%* lub wiekszej. Przytgcze po stronie
ttocznej jest wykonane w formie poziomego
potaczenia kotnierzowego.

Hydraulika nie jest samozasysajaca, co oznacza,
ze doplyw przettaczanego medium musi odby-
wac si¢ samoczynnie lub pod niskim ci$nieniem.

UWAZAC na twarde sktadniki przettaczanego
medium!

Twarde dodatki, takie jak piasek, kamienie,
metal, drewno itp. nie mogg zostac rozdrob-
nione przez urzadzenie tngce Dodatki takie
mog3 spowodowac zniszczenie urzadzenia
tnacego oraz hydrauliki i tym samym dopro-
wadzi¢ do awarii pompy! Nalezy je odfiltrowac
z medium, zanim zostanie ono doprowadzone
do pompy.

Silnik

Stosowane silniki to silniki pomp dtawnicowych w
wersji na prad zmienny lub tréjfazowy. Chtodzenie
odbywa sie za posrednictwem otaczajgcego me-
dium. Ciepto odpadowe oddawane jest poprzez
korpus silnika bezposrednio do przettaczanego
medium. Silnik moze pracowa¢ w wynurzeniu.

WSKAZOWKA

Przy wymianie silnika nalezy uwzglednic i prze-
strzegad informacji dotyczacych rodzaju pracy
L,wynurzony”!

W silnikach na prad zmienny w wersji ,,S” konden-
sator roboczy jest wbudowany w silnik, a konden-
sator rozruchowy jest umieszczony w oddzielnym

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

OPIS PRODUKTU

korpusie. W silnikach na prad zmienny w wersji
»P” kondensator roboczy i kondensator rozrucho-
wy s3 umieszczone w oddzielnym korpusie.

Kabel zasilajacy ma dtugos¢ 10 m, jest wodo-
szczelny na catej dtugosci i dostepny w nastepu-
jacych wersjach:

wersja na pragd zmienny: przewo6d z wtyczka z
uziemieniem

wersja na prad tréjfazowy: wolna koncoéwka kabla
W silnikach wersji ,P” kabel zasilajacy jest wodo-
szczelny na catej dtugosci!

Urzadzenia kontrolne

Kontrola silnika (tylko w wersji silnika ,P"):
Monitorowanie komory silnika sygnalizuje przeni-
kanie wody do komory silnika

Termiczna kontrola silnika:

Termiczna kontrola silnika chroni uzwojenie
silnika przed przegrzaniem. W przypadku silnikéw
pradu zmiennego jest ona zintegrowana i przeta-
cza sie samoczynnie. Oznacza to, ze w przypadku
przegrzania silnik zostaje wytgczony, natomiast
po ochtodzeniu — automatycznie wtgczony.
Standardowo stosowane sg w tym celu czujniki
bimetaliczne.

Dodatkowo mozliwe jest wyposazenie silnika

w zewnetrzng elektrode pretowg do kontroli
uszczelnienia komory. Sygnalizuje ona wnikanie
wody do uszczelnienia komory przez uszczelnie-
nie mechaniczne po stronie medium.

Uszczelnienie

Uszczelnienie po stronie przettaczanego me-
dium i po stronie komory silnika zapewniaja dwa
uszczelnienia mechaniczne. Uszczelnienie komory
miedzy uszczelnieniami mechanicznymi jest wy-
petnione medycznym olejem wazelinowym, ktory
nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.

Materiaty

Korpus silnika:

« Wersja silnika ,,S”: 1.4301

+ Wersja silnika ,,P”: EN-GJL-250
Korpus hydrauliczny: EN-GJL 250
Wirnik: EN-GJL 250

Urzadzenie tngce:

« CUT GI: 1.4528

« CUT GE: Abrazyt/1.4034
Koniec watu: 1.4021
Uszczelnienie statyczne: NBR
Uszczelnienie

« po stronie pompy: SiC/SiC

« po stronie silnika: C/MgSiO4

Zamontowana wtyczka

W silnikach pradu zmiennego zamontowana
jest wtyczka z uziemieniem, a w silnikach pradu
tréjfazowego wtyczka CEE. Wtyczki te sg prze-
znaczone do stosowania z dostepnymi w handlu
gniazdami wtykowymi i nie sg zabezpieczone
przed zalaniem.
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OSTROZNIE: wilgo¢!

Przenikanie wilgoci moze spowodowaé
uszkodzenie wtyczki. Wtyczki nie nalezy
nigdy zanurza¢ w cieczach. Nalezy chroni¢ j3
przed wnikaniem wilgoci.

3.3. Praca w atmosferze wybuchowej

Pompy z oznaczeniem Ex przeznaczone sg do
pracy w atmosferze wybuchowej. Ten rodzaj
zastosowania wymaga, aby pompy spetniaty wy-
mogi réznych przepiséw. Wymagane jest réwniez
przestrzeganie przez Uzytkownika okreslonych
regut postepowania i wytycznych.

Pompy, ktére sg dopuszczone do stosowania w
atmosferze wybuchowej, powinny mie¢ na ta-
bliczce znamionowej nastepujgce oznaczenie:
symbol ,Ex”

dane dotyczace klasyfikacji Ex

W przypadku stosowania produktu w atmos-
ferze wybuchowej nalezy uwzglednié réwniez
inne informacje podane w zataczniku do niniej-
szej instrukcji

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane niepra-
widlowym stosowaniem!

W przypadku stosowania w atmosferze wy-
buchowej pompa musi posiadaé¢ odpowiedni
certyfikat. Réwniez jej wyposazenie dodatko-
we musi by¢ dopuszczone do tego rodzaju za-
stosowania! Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢,
czy pompa oraz cate wyposazenie dodatkowe
posiadaja certyfikat zgodny z przepisami.

3.4. Rodzaje pracy

3.4.1. Rodzaj pracy S1 (praca ciaggta)
Pompa moze pracowac stale z mocg znamionowa,
bez przekraczania dopuszczalnej temperatury.

3.4.2. Rodzaj pracy S2 (praca krétkotrwata)
Max. czas pracy jest podany w minutach, np.
S2-15. Przerwa musi trwaé¢ do momentu, gdy
temperatura maszyny nie rézni sie od temperatu-
ry Srodka chtodzacego wiecejniz o 2 K.

3.4.3. Rodzaj pracy S3 (praca przerywana)
Ten rodzaj pracy okresla stosunek czasu eks-
ploatacji do czasu przestoju pompy. W trybie S3
obliczona warto$¢ odnosi sie zawsze do okresu
10 min. Na przyktad: S3 20 %
20% czasu eksploatacji z 10 min = 2 min /80%
czasu przestoju z 10 min = 8 min

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

3.5. Dane techniczne

Dane ogoélne

Napiecie zasilania [U/f]: patrz tabliczka znamionowa

Pobér mocy [P]: patrz tabliczka znamionowa

Znamionowa moc silnika . .
[P patrz tabliczka znamionowa
Lk

Max. wysoko$¢ podnoszenia . .
[H] y P patrz tabliczka znamionowa

Max. przeptyw [Q]:
Sposdb zatgczania [AT]:

patrz tabliczka znamionowa

patrz tabliczka znamionowa

Temperatura przettaczanej

! od3do40°C
Stopien ochrony: IP 68
Klasa izolacji [CL]: F

Predkos¢ obrotowa [n]: patrz tabliczka znamionowa
DN 32/DN 40/Rp 1%

Max. gteboko$¢ zanurzenia: 20 m

Przytacze ttoczne:

Ochrona przeciwwybuchowa

Wersja silnika ,,S”: -
ATEX

Wersja silnika ,,P”:

Rodzaje pracy
W zanurzeniu [OT J: S1

W wynurzeniu [OT ]
S2 15 min, S3 10%*
S2 30min, S3 25%*

Wersja silnika ,,S”:

Wersja silnika ,,P”:

Czestotliwos¢ zatgczania
Zalecane: 20/h
Maksymalnie: 50/h

* Rodzaj pracy S3 25% (wersja silnika ,,S”) lub

S3 50% (wersja silnika ,,P”) jest dopuszczalny, jesli
przed ponownym wtgczeniem zapewnione jest
wymagane chtodzenie silnika poprzez catkowite
zanurzenie na czas min. 1 min!

3.6. Oznaczenie typu

Przyktad: Wilo-Rexa CUT GE03.25/P-T15-2-540X/P

Rexa Pompa wirowa do $ciekdw

CuT Typoszereg

Pompa z urzgdzeniem tngcym w wersji
GE Gl = z wewnetrznym urzadzeniem tngcym
GE = z zewnetrznym urzadzeniem tngcym

03 Duze przytacze ttoczne: DN 32
25 Max. wysoko$é podnoszenia w [m]
P Wersja silnika
Wersja napiecia zasilania:
T M=1~
T=3~
15 /10 = moc silnika P, w [kW]
2 Liczba biegunéw
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Czestotliwos¢

5 5=50Hz
6 =60Hz

40 Klucz do napiecia znamionowego
Certyfikat Ex:

X Brak dodatkowej litery = brak certyfikatu Ex
X = certyfikat Ex
Elektryczne wyposazenie dodatkowe

p Brak dodatkowej litery = z wolng koricéwka

przewodu
P =z wtyczka

3.7. Zakres dostawy

3.8.

4.1.

4.2.

« Pompa z kablem o dtugosci 10 m
+ Wersja na prad zmienny z wtyczkg z uziemie-
niem
« W wersji na prad tréjfazowy z wolnym koricem
przewodu
« Instrukcja montazu i obstugi

Wyposazenie dodatkowe
» Kable dostepne w statych dtugosciach co 10 m,
max. dtugos$¢ 30 m (wersja na prad zmienny) lub
50 m (wersja na prad tréjfazowy)
Stopa sprzegajaca
Stopa pompy
Zewnetrzna elektroda pretowa do kontroli komo-
ry uszczelniajacej
Sterowanie poziomem
Wyposazenie dodatkowe do mocowania i tafcu-
chy
Urzadzenia sterujace, przekazniki i wtyczki

Transport i magazynowanie

Dostawa

Po nadejsciu przesytki nalezy natychmiast spraw-
dzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu i czy jest kom-
pletna. W przypadku stwierdzenia ewentualnych
usterek nalezy jeszcze w dniu dostawy powia-
domic o nich firme transportowg lub Producenta,
w przeciwnym razie nie jest mozliwe dochodzenie
roszczen. Ewentualne uszkodzenia nalezy zazna-
czy¢ w dokumentach przewozowych!

Transport

Do transportu nalezy stosowac tylko przewi-
dziane do tego celu i atestowane zurawiki, Srodki
transportowe i zawiesia. Muszg charakteryzowac
sie odpowiednim udzwigiem i nosnoscig w celu
zapewnienia bezpiecznego transportu pompy.

W przypadku zastosowania tancuchéw nalezy je
zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

Personal musi posiada¢ kwalifikacje umozliwiaja-
ce przeprowadzanie tych prac oraz w czasie prac
musi przestrzega¢ wszystkich obowiazujgcych

w okredlonym kraju przepiséw dotyczacych bez-
pieczenstwa.

Pompy sg dostarczane przez Producenta lub Do-
stawce w odpowiednim opakowaniu. Zapobiega
ono zazwyczaj uszkodzeniom podczas transportu
i sktadowania. W przypadku czestej zmiany lo-

4.3.

TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

kalizacji nalezy zachowac opakowanie w dobrym
stanie w celu jego p6zniejszego wykorzystania.

Magazynowanie

Dostarczone nowe pompy sg przygotowane w
taki sposob, ze mozna je magazynowac przynaj-
mniej przez okres 1 roku. W przypadku magazy-
nowania tymczasowego przed umieszczeniem

w magazynie pompe nalezy dokfadnie wyczyscic!
Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen dotycza-
cych magazynowania:

Pompe odstawi¢ bezpiecznie na twardym podtozu
i zabezpieczy¢ przed zsunigciem. Pompy zatapial-
ne do $ciekow nalezy przechowywac w pozycji
pionowej.

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane mozli-
woscig przewrocenia si¢ urzadzenia!

Nigdy nie odstawia¢ niezabezpieczonej pom-
py. Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowanych przez przewracajacg sie

pompe!

ZALECENIE

W pompach z wewnetrznym urzadzeniem tng-
cym przed magazynowaniem nalezy przykreci¢
sworznie transportowe!

ZALECENIE

Nalezy uwazad, aby nic nie uderzato w urzadze-
nie tngce. Mogtoby to spowodowaé uszkodze-
nie urzadzenia tnacego!

+ Nasze pompy mozna sktadowa¢ w temperaturze
max. do -15°C. Pomieszczenie magazynowe musi
by¢ suche. Zaleca sie sktadowa¢ produkt w spo-
s6b zabezpieczony przed mrozem, w pomiesz-
czeniu o temperaturze miedzy 5°Ci 25°C

Pompy nie wolno sktadowa¢ w pomieszczeniach,
w ktdrych sg prowadzone prace spawalnicze,
gdyz powstajace gazy lub promieniowanie moze
uszkodzi¢ elementy z elastomeru i powtoki
Przytacza ssace i ttoczne nalezy mocno zamknac,
aby zapobiec ich zabrudzeniu

Wszystkie przewody zasilajace nalezy zabezpie-
czy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i wptywem
wilgoci

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pragdem
elektrycznym!

Uszkodzone przewody zasilajagce powodu-

ja zagrozenie zycia! Uszkodzone przewody
muszg by¢ natychmiast wymieniane przez
wykwalifikowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajaca si¢ do kabla wilgo¢ moze
spowodowac uszkodzenie kabla i pompy.
Koncowki kabla nie nalezy nigdy zanurza¢ w
cieczach. Nalezy chronic jg przed wnikaniem
wilgoci.

+ Pompe nalezy chronic przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, wysoka tempe-
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USTAWIENIE

4.4,

5.1.

ratura, pytem i mrozem. Wysoka temperatura lub
mréz mogg spowodowac znaczne uszkodzenia
wirnikow i powtok!

Po dtuzszym okresie sktadowania, a przed uru-
chomieniem pompe nalezy wyczyscic, usuwajac
np. pyti zacieki z oleju. Nalezy sprawdzi¢, czy
powtoka korpusu nie ulegta uszkodzeniu.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju w uszczelnieniu komory i w razie potrzeby
uzupefic olej!

Uszkodzone powtoki nalezy natychmiast napra-
wié. Tylko nienaruszona powtoka spetnia swoje
zadania!

Nalezy pamigtac, ze elementy z elastomeru i
powtoki ulegaja naturalnemu procesowi krusze-
nia. W przypadku magazynowania dtuzszego niz 6
miesiecy zalecamy ich kontrole i ewent. wymia-
ne. W zwigzku z tym nalezy skontaktowac sie z
Producentem.

Zwrot produktu

Pompy, ktére sg dostarczane z powrotem do
Producenta, nalezy prawidtowo zapakowac.
Prawidtowe opakowanie oznacza, ze pompe
nalezy wczesniej oczyscic z zabrudzen i odkazi¢
w przypadku stosowania z groznymi dla zdrowia
mediami.

Przed wysytka czesci nalezy zamkna¢ szczelnie w
odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie mogto wyciec. Ponadto opakowanie pom-
py musi zapewnia¢ ochrone przed uszkodzeniami
podczas transportu. W przypadku pytan mozna
skontaktowac sie z Producentem!

Ustawienie

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub groznym
obrazeniom podczas ustawiania, nalezy prze-
strzegac ponizszych punktow:

Prace zwigzane z ustawianiem — montazem i in-
stalacjg pompy — moga by¢ przeprowadzane tylko
przez wykwalifikowany personel i pod warunkiem
przestrzegania zalecen dotyczacych bezpieczen-
stwa

Przed przystapieniem do ustawiania nalezy
sprawdzi¢. czy pompa nie zostata uszkodzona w
czasie transportu

Informacje ogédlne

W odniesieniu do planowania i eksploatacji
instalacji Sciekowych odsyta sie do wtasciwych
lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych
techniki $ciekowej (np. Abwassertechnische
Vereinigung ATV).

W szczegdlnosci w przypadku stacjonarnego
ustawienia w trakcie ttoczenia w dtuzszych ruro-
ciggach ttocznych (zwtaszcza przy statym wzno-
szeniu terenu lub jego zréznicowanym uksztatto-
waniu) moga wystapi¢ uderzenia hydrauliczne.
Uderzenia hydrauliczne mogg doprowadzi¢ do
zniszczenia pompy/instalacji oraz obcigzenia
hatasem powodowanym przez klapy odcina-

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

5.2,

5.3.

jace. Mozna tego unikna¢ przez zastosowanie
odpowiednich $rodkdw (np. zaworéw zwrotnych
o regulowanym czasie zamykania, specjalnego
utozenia rurociggu ttocznego).

Jesli stosowane sg uktady sterowania poziomem,
nalezy zapewni¢ min. poziom wody. Nalezy ko-
niecznie unika¢ pecherzykéw powietrza w korpu-
sie hydraulicznym lub w instalacji rurowej. Nalezy
usuwac je za pomoca odpowiednich urzadzen
odpowietrzajacych i/lub lekkiego przechylenia
pompy (w przypadku ustawienia przeno$nego).
Pompe nalezy chroni¢ przed mrozem.

Rodzaje ustawienia

Pionowe stacjonarne ustawienie mokre ze stopg
sprzggajaca

Pionowe przenosne ustawienie mokre ze stopg
pompy

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO upadku!

Podczas montazu pompy i wyposazenia
dodatkowego w okreslonych warunkach
moze by¢ wymagane przeprowadzenie prac
bezposrednio na krawedzi basenu lub stu-
dzienki. Nieuwaga i/lub Zle dobrana odziez
mog3 spowodowac upadek. Zagrozenie zycia!
Nalezy podja¢ $rodki zabezpieczajjce, aby
temu zapobiec.

Podczas montazu pompy nalezy przestrzegac
nastepujacych wskazéwek:

Prace te muszg by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel, natomiast prace
elektryczne musza by¢ przeprowadzone przez
Elektryka

Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ czyste,
oczyszczone z przedmiotéw o duzych rozmiarach,
suche, zabezpieczone przed mrozem i ewent.
odkazone, a takze zaprojektowane odpowiednio
do okreslonej pompy

Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba do asekuracji. W razie niebezpie-
czenstwa gromadzenia sie toksycznych lub du-
szacych gazéw, nalezy podjg¢ odpowiednie Srodki
zapobiegawcze!

W zaleznosci od warunkéw otoczenia panujacych
w czasie pracy Projektant urzgdzenia powinien
okresli¢ rozmiar studzienki i czas stygniecia silnika
Nalezy zagwarantowac tatwy montaz zawiesia,
ktdre niezbedne przy montazu/demontazu pom-
py. Miejsce eksploatacji oraz miejsce odstawienia
pompy musz3 si¢ znajdowaé w zasiegu zawiesia w
sposob gwarantujacy bezpieczenstwo. W miejscu
odstawienia musi by¢ zapewnione twarde podto-
ze. Do transportu pompy zawiesia nalezy zamo-
cowac w odpowiednich uchach lub uchwytach.

W przypadku uzycia tancuchéw nalezy je szekla
potfaczy¢ z uchem lub uchwytem transportowym.
Stosowac mozna tylko zurawiki, ktére zostaty
urzedowo dopuszczone

« Przewody zasilajace nalezy utozyé w sposéb
zapewniajacy bezpieczng eksploatacje i fatwy
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montaz/demontaz. Nigdy nie nalezy przenosic ani
ciggnaé pompy trzymajac za przewdd zasilajacy.
Nalezy sprawdzi¢ przekrdj stosowanego kabla i
wybrany sposéb utozenia, kontrolujac, czy do-
stepna dtugos¢ kabla jest wystarczajaca

Przy zastosowaniu urzadzen sterujgcych na-

lezy uwzgledni¢ odpowiedni stopief ochrony.
Urzadzenia sterujgce nalezy montowaé w sposéb
zabezpieczony przed zalaniem i poza strefami Ex
W przypadku stosowana w atmosferze wybucho-
wej nalezy upewnic sie, ze zaréwno pompa, jak i
cate wyposazenie dodatkowe sg dopuszczone do
tego zastosowania

Elementy konstrukcyjne i fundamenty musza
mie¢ odpowiednig wytrzymatos$¢, aby umozliwié
bezpieczne i funkcjonalne mocowanie. Za odpo-
wiednie przygotowanie fundamentéw w zakresie
wymiaréw, odpornosci i obcigzalnosci odpowiada
Uzytkownik lub dany Poddostawca!

Jesli w czasie pracy wymagane jest wynurzenie
korpusu z medium, uwzgledni¢ wskazéwki doty-
€z3ace pracy w wynurzeniu!

Aby silniki suche mogty osiagna¢ wymagane
chtodzenie w trybie S3, nalezy je — po wynu-
rzeniu — catkowicie zanurzy¢ przed ponownym
wigczeniem!

Praca na sucho pompy jest zabroniona. Poziom
wody nigdy nie moze spas¢ ponizej minimum
Dlatego w razie duzych wahan poziomu zalecamy
montaz uktadu sterowania poziomem lub zabez-
pieczenia przed suchobiegiem

W przypadku doptywu przettaczanego medium
nalezy stosowac blachy kierunkowe i ptyty odbo-
jowe. W przypadku uderzenia strumienia wody w
powierzchnie powietrze wnika do przettaczanego

medium i moze gromadzic sie w instalacji rurowej.

Moze to spowodowac wystapienie niedopusz-
czalnych warunkéw eksploatacyjnych i prowadzi¢
do wytaczenia catej instalacji

Nalezy skontrolowaé kompletnos¢ i poprawnos¢
dokumentacji projektowej (schematy monta-

zu, warunki w pomieszczeniu eksploatacyjnym,
dostepne doptywy)

Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepi-
sow, zasad i ustaw dotyczacych pracy z ciezkimii
wiszgcymi tadunkami. Nalezy stosowa¢ wymaga-
ne $rodki ochrony osobistej

Dodatkowo wymagane jest przestrzeganie krajo-
wych przepiséw BHP i przepisdw bezpieczenstwa
stowarzyszen zawodowych

Prace konserwacyjne

W przypadku magazynowania dtuzszego niz 6
miesiecy, przed montazem nalezy wykonac na-
stepujace prace konserwacyjne:

Kontrola poziomu oleju w uszczelnieniu komory
Uszczelnienie komory ma otwor stuzacy do
oprozniania i napetniania komory.

Pompe potozy¢ na stabilnej podstawie tak, aby
Sruba zamykajaca byta skierowana do géry
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby pompa nie przewré6-
cifa si¢ ani nie zsuneta!

USTAWIENIE

2. Wykreci¢ $rube zamykajaca (patrz rys. 7)

3. Materiat eksploatacyjny musi siega¢ do poziomu
ok. 1 cm ponizej otworu $ruby zamykajacej

4. Jesliw uszczelnieniu komory jest zbyt mato oleju,
uzupetnic olej. W zwigzku z tym nalezy przestrze-
gac wskazowek podanych w rozdziale ,,Konser-
wacja i naprawa” w punkcie ,Wymiana oleju”

5. Wyczyscic Srube zamykajaca, ewent. zatozy¢
nowy pierscien uszczelniajacy i ponownie wkrecié

5.3.2. Ustawienie mokre stacjonarne
W przypadku ustawienia mokrego zainstalowac
stope sprzegajaca. Nalezy zaméwic jg oddzielnie
u Producenta. Do niej podtgczana jest instalacja
rurowa po stronie ttoczne;j.
Podtaczona instalacja rurowa musi by¢ samo-
nosna, tzn. nie moze by¢ podparta przez stope

sprzegajaca.

Pomieszczenie eksploatacyjne zaplanowac w
sposob umozliwiajacy tatwg instalacje i eksplo-
atacje stopy sprzegajacej.
Jesli silnik wynurza sie w czasie pracy, nalezy do-
ktadnie przestrzegac nastepujacych parametrow
roboczych:

+ Max. temperatura przettaczanego mediumi
otoczenia wynosi 40°C.

« Dane dotyczace rodzaju pracy ,,wynurzony”

Rys. 2.: Ustawienie mokre

Min. poziom wody przy

1 Stopa sprzegajaca 6a pracy w zanurzeniu

2 Zawor zwrotny 6b mi:éyp\i/z\f;:mxcz)::iﬁrzy
3 Zawor odcinajacy 7 Ptyta odbojowa

4  Kolano 8 Doptyw

5 Prowadnica (zapewnia Uzytkownik!)

A Odstepy minimalne w trybie pracy z dotagczaniem

B  Odstepy minimalne w trybie pracy naprzemiennej

Etapy pracy
1. Instalacja stopy sprzegajacej: ok. 3-6 h
(patrz instrukcji obstugi stopy sprzegajgcej)
2. Przygotowanie pompy do pracy ze stopa sprzega-
jaca: ok. 1-3 h
(patrz instrukcja obstugi stopy sprzegajacej)
3. Instalacja pompy: ok. 3-5 h
« Sprawdzi¢, czy stopa sprzegajaca pompy jest
stabilnie zamocowana i prawidtowo dziata
« Zawiesie zamocowac szeklami do pompy, pod-
nie$¢ urzadzenie i powoli spusci¢ po prowadni-
cach do pomieszczenia eksploatacyjnego
« Podczas opuszczania lekko naprezy¢ przewody
zasilajace
« Po przytaczeniu pompy do stopy sprzegajacej,
prawidtowo zabezpieczy¢ przewody zasilajgce,
aby nie spadty i nie ulegty uszkodzeniu
« Podtgczenie elektryczne powierzy¢ Elektrykowi
« Przytacze ttoczne jest uszczelniane przez dzia-
tanie masy wtasnej
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Montaz opcjonalnego wyposazenia dodatkowe-

go, np. zabezpieczenia przed suchobiegiem lub

sterowania poziomem

Uruchomienie pompy: ok. 2-4 h

+ Zgodnie z rozdziatem ,,Uruchomienie”

« Przy pierwszej instalacji: zala¢ pomieszczenie
eksploatacyjne

+ Odpowietrzy¢ przewdd ci$nieniowy

Ustawienie mokre przenos$ne
W przypadku tego sposobu ustawienia, pom-
pa powinna by¢ wyposazona w stope pompy
(dostepna opcjonalnie). Stopa jest montowana na
kré¢cu ssawnym i w przypadku twardego podtoza
zapewnia min. prze$wit i stabilnos¢ ustawie-
nia. Wersja ta dopuszcza dowolne ustawienie
w pomieszczeniu eksploatacyjnym. W przypadku
eksploatacji w pomieszczeniach o miekkim pod-
tozu, zastosowac twarda podktadke, aby zapobiec
zapadaniu. Po stronie ttocznej nalezy przytaczyé
w3z ci$nieniowy.
Przy dtuzej eksploatacji w tej wersji ustawienia
pompe nalezy przymocowac do podtoza. Zapo-
biega to wibracjom i zapewnia spokojng prace i
niewielkie zuzycie.
Jesli silnik wynurza sie w czasie pracy, nalezy do-
ktadnie przestrzegac nastepujacych parametrow
roboczych:

+ Max. temperatura przettaczanego medium i
otoczenia wynosi 40°C.

- Dane dotyczace rodzaju pracy ,,wynurzony”

Rys. 3.: Ustawienie przenosne

1 Zawiesia 5

Zt3cze do weza Storz

2  Stopa pompy 6

Waz ci$nieniowy

Kolano do przytacza
3 wezalub sztywnego
szybkoztacza Storz

Min. poziom wody przy
pracy w zanurzeniu

Sztywne szybkoztacze
Storz

Min. poziom wody przy
pracy w wynurzeniu

Etapy pracy
Przygotowanie pompy: ok. 1 h

« Zamontowac stope pompy na przytaczu ssgcym

« Zamontowac kolano na przytgczu ttocznym

+ Zamocowac waz cisnieniowy na kolanie za
pomoca opaski zaciskowej.

Alternatywnie mozna zamontowac sztywne
szybkoztacze Storz na kolanie oraz ztgcze do
weza Storz na wezu cisnieniowym

Instalacja pompy: ok. 1-2 h

« Ustawi¢ pozycje pompy w miejscu uzytkowa-
nia. W razie potrzeby zawiesie zamocowac sze-
klami do pompy, podnies¢ i opusci¢ na miejsce
pracy (studzienka, zbiornik)

+ Sprawdzi¢, czy pompa jest ustawiona pionowo
na twardym podtozu. Nalezy zapobiega¢ zapa-
daniu sie urzadzenia!

« Utozy¢ przewdd zasilajgcy w sposéb zapobie-
gajacy jego uszkodzeniu

« Podtaczenie elektryczne powierzy¢ Elektrykowi

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT
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+ W3z cis$nieniowy utozy¢ w taki sposéb, aby nie
ulegt uszkodzeniu i zamocowa¢ w odpowied-
nim miejscu (np. na odptywie)

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane zerwa-
niem weza ci$nieniowego!

Niekontrolowane zerwanie lub odbicie weza
ci$nieniowego moze spowodowac obrazenia.
W3z ci$nieniowy nalezy odpowiednio zabez-
pieczyc. Nalezy zapobiec zatamaniu weza
cisnieniowego.

Uruchomienie pompy: ok. 1-3 h
+ Zgodnie z rozdziatem ,,Uruchomienie”

Sterowanie poziomem

Sterowanie poziomem umozliwia okreslenie
poziomoéw napetnienia i automatyczne wtacza-
nie i wytgczanie pompy. Poziomy napetnienia
moga by¢ rejestrowane za pomocg wytacznikéw
ptywakowych, poprzez pomiary cisnieniowe i
ultradZzwiekowe lub za pomoca elektrod.

Nalezy przestrzegac ponizszych punktow:

Przy zastosowaniu wytgcznikéw ptywakowych
nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby mogty sie one
swobodnie poruszaé¢ w pomieszczeniu!

Poziom wody nie moze spas¢ ponizej minimum!
Czestotliwos$¢ zataczania nie moze byé wyzsza od
warto$ci maksymalnej!

W przypadku duzych wahan poziomu napetnienia
sterowanie poziomem powinno odbywac sie przy
uzyciu dwoch punktéw pomiaru. Umozliwia to
uzyskanie wiekszych réznic pomiedzy wartoscia-
mi przetaczania

Instalacja

Informacje dot. prawidtowej instalacji sterowania
poziomem mozna znalez¢ w instrukcji montazu i

obstugi sterowania poziomem.

Przestrzegac podanej max. czestotliwosci zata-
czania oraz minimalnego poziomu wody!

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Aby zapewni¢ wymagane chfodzenie, pompe, za-
leznie od rodzaju pracy, nalezy zanurzy¢ w prze-
ttaczanym medium. Ponadto nalezy koniecznie
zapobiegad przedostawaniu sie powietrza do
korpusu hydraulicznego.

Dlatego pompa musi by¢ zawsze zanurzona

w przettaczanym medium do wysokoSci gornej
krawedzi korpusu hydraulicznego lub do gérnej
krawedzi korpusu silnika. Aby zagwarantowac
niezawodnos¢ dziatania, zaleca sie montaz zabez-
pieczenia przed suchobiegiem.

Zabezpieczenie stanowig wytaczniki ptywakowe
lub elektrody. Wytacznik ptywakowy lub elektroda
s3 mocowane w studzience i powoduj3 wytgcze-
nie pompy przy spadku poziomu wody ponizej
minimum. Jezeli w przypadku duzych wahan
poziomu jako zabezpieczenie przed suchobiegiem
stuzy wytacznie ptywak lub elektroda, wyste-
puje prawdopodobienstwo ciggtego wtaczania i
wytaczania sie pompy! Skutkiem tego moze by¢
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5.5.

przekroczenie maksymalnej liczby wtaczen silnika
(cykli przetgczania).

Zapobieganie duzej czestotliwosci przetaczania
+ Reczne przywracanie stanu wyjéciowego

W przypadku tej mozliwosci po spadku ponizej

minimalnego poziomu wody nastepuje wytacze-

nie silnika, ktéry musi zosta¢ ponownie wtaczony

recznie, gdy poziom wody bedzie odpowiedni

Oddzielny poziom ponownego wtaczenia

Drugi punkt przetaczenia (dodatkowy ptywak lub
elektroda) tworzy wystarczajgcg réznice miedzy
poziomem wytgczenia a poziomem zatgczenia.
Zapobiega to ciggtemu witgczaniu pompy. Wyko-
nanie tej funkcji umozliwia przekaznik sterujacy
poziomem

Podfaczenie elektryczne

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pragdem elek-
trycznym!

Niewfasciwe podigczenie elektryczne moze
spowodowa¢ zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Podtgczenie elektryczne
nalezy zleci¢ wytgcznie Elektrykowi posia-
dajagcemu wymagane prawem uprawnienia.
Nalezy przy tym postepowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane niepra-
widtowym podtaczeniem!

W przypadku pomp z certyfikatem Ex pod-
taczenie przewodu zasilajgcego powinno
nastgpi¢ poza strefg Ex lub wewnatrz korpusu
wykonanego zgodnie z wymogami stopnia
ochrony przeciwwybuchowej DIN EN 60079-
0! Nieprzestrzeganie tego wymogu powoduje
zagrozenie zycia na skutek wybuchu!

+ Podtjczenie musi by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowanego Elektryka

+ Nalezy przestrzega¢ réwniez pozostatych
informacji zawartych w zataczniku

+ Prad i napiecie zasilania muszg by¢ zgodne z
danymi na tabliczce znamionowej

+ Utozy¢ przewdd zasilajgcy zgodnie z obowigzu-
jacymi normami/przepisami i podtaczy¢ zgodnie z
przeznaczeniem zyt

+ Nalezy podtaczy¢ dostepne urzgdzenia kontrolne,
np. termiczng kontrole silnika, oraz sprawdzic, czy
ich dziafanie jest prawidtowe

« W przypadku silnikéw indukcyjnych tréjfazowych
nalezy zapewnic pole wirujgce w prawo

+ Uziemi¢ pompe zgodnie z przepisami.
Pompy zainstalowane na state muszg by¢ uzie-
mione zgodnie z obowigzujagcymi normami kra-
jowymi. Jezeli jest dostepne oddzielne przytacze
przewodu ochronnego, nalezy podtgczy¢ je do
oznakowanego otworu lub zacisku uziemiajacego
(@) za pomoca odpowiedniej $ruby, nakretki, pod-
ktadki zebatej i okragtej. W przypadku przytgcza
przewodu ochronnego zastosowac przekréj kabla
odpowiednio do lokalnych przepiséw

5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.
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+ W przypadku silnikéw z przewodem z wolng
konicowka nalezy uzy¢ wytacznika zabezpie-
czenia silnika. Zaleca sie stosowanie wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RDC)

+ Urzadzenia sterujgce sg dostepne w ramach wy-
posazenia dodatkowego

Bezpiecznik sieciowy

Wymagane zabezpieczenie wstepne nalezy
dobrac odpowiednio do pradu rozruchowego.
Informacje o pradzie rozruchowym sg podane na
tabliczce znamionowej.

Jako zabezpieczenie wstepne stosowac tylko
bezpieczniki zwtoczne lub automatyczne o cha-
rakterystyce K.

Kontrola rezystanciji izolacji i urzadzen kontrol-
nych przed uruchomieniem urzadzenia

Jesli zmierzone wartosci réznig sie od warto-

$ci zadanych, mogto dojs¢ do przedostania sie
wilgoci do silnika lub przewodu zasilajacego, lub
do uszkodzenia urzadzenia kontrolnego. Nie pod-
taczac pompy i skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Rezystancja izolacji uzwojenia silnika
Przed podtagczeniem przewodu zasilajgcego
nalezy skontrolowac rezystancje izolacji. Mozna
ja zmierzy¢ za pomocg prébnika izolacji (state
napigcie pomiarowe wynosi = 1000 V):
« Przy pierwszym uruchomieniu: rezystancja
izolacji nie moze by¢ nizsza niz 20 MQ
» Przy kolejnych pomiarach: warto$¢ musi by¢
wyzsza niz 2 MQ
W silnikach z wbudowanym kondensatorem
przed wykonaniem kontroli nalezy zewrze¢
uzwojenia.

Czujnik temperatury i opcjonalnie dostepna
elektroda pretowa do kontroli komory uszczel-
niajacej

Przed podtaczeniem urzadzenia kontrolnego na-
lezy sprawdzi¢ go za pomocg omomierza. Nalezy
przestrzegac ponizszych wartosci:

+ Czujnik bimetalowy: wartos¢ réwna przelotowi
0"

« Elektroda pretowa: warto$¢ musi dazy¢ do
~hieskofnczonosci“. Nizsze wartoSci ozna-
czaja obecno$¢ wody w oleju. Nalezy réwniez
uwzgledni¢ zalecenia dotyczgce przekaznika
dostepnego w ramach opcji

Silnik pragdu zmiennego

Rys. 4.: Schemat potaczen

Napiecie zasilania

PE Uziemienie

N  Uziemienie

Wersja na prad zmienny jest wyposazona we
wtyczke z uziemieniem.

Podtaczenie do sieci elektrycznej odbywa sie
poprzez podtgczenie wtyczki do gniazdka. Jesli
pompa ma zostac podtaczona bezposrednio do
urzadzenia sterujgcego, nalezy zdemontowac
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wtyczke i zleci¢ podtaczenie wykwalifikowanemu

Elektrykowi!
Zyty kabla zasilajacego majg nastepujace prze-
znaczenie:

3-zytowy kabel zasilajacy

Kolor zyty Zacisk

brazowy (bn) L

niebieski (bu) N

zielona/z6tta (gn-ye) Uziemienie (PE)

5.5.4. Silnik indukcyjny tréjfazowy

Rys. 5.: Schemat pofgczen w wers;ji silnika ,,S”

L1 PE Uziemienie

L2 Napiecie zasilania 20
e ~— Czujnik bimetalowy
L3 21

Rys. 6.: Schemat pofgczen w wers;ji silnika ,,P”

L1 D Monitorowanie wyciekow
L2 Napiecie zasilania — komora silnika
L3

Czujnik bimetalowy
PE Uziemienie

Wersja tréjfazowa jest dostarczana z przewoda-
mi z wolnymi koncéwkami. Podtaczenie do sieci
elektrycznej odbywa sie poprzez podtaczenie do
zaciskow urzadzenia sterujgcego.

Podtaczenie elektryczne musi by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego Elektryka!

Zyty kabla zasilajacego majg nastepujace prze-

znaczenie:
Numer zyty Zacisk
1 Monitorowanie temperatury —
2 uzwojenia silnika
3 u
4 \Y
5 w

zielona/z6tta (gn-ye) Uziemienie (PE)

7-zytowy kabel zasilajacy

Numer zyty Zacisk

1 Monitorowanie temperatury —

2 uzwojenia silnika

3 u

4 \

5 w

6 Monitorowanie wyciekoéw — ko-
mora silnika

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

Polski

zielona/zé6tta (gn-ye)

Uziemienie (PE)

5.5.5.

Jesli pompa jest wyposazona we wtyczke, pod-
taczenie do sieci elektrycznej odbywa sie przez
wtozenie wtyczki do gniazda.

Podtaczenie urzadzen kontrolnych

ZAGROZENIE zycia na skutek wybuchu!
Nieprawidtowe podfaczenie urzadzen kontro-
Inych w przypadku stosowania w strefach Ex
moze spowodowac zagrozenie zycia na skutek
wybuchu! Podtgczenie musi by¢ przeprowa-
dzone przez wykwalifikowanego Elektryka.

W razie stosowania pompy w strefie Ex obo-
wigzuja nastepujace zalecenia:

 Uktad monitorowania temperatury nalezy
podtaczy¢ za pomoca przekaznika! Zaleca sig
stosowanie przekaznika CM-MSS. Warto$é
progowa jest juz ustawiona fabrycznie

» Wyfaczenie za pomocg ogranicznika tempera-
tury musi nastgpic z zastosowaniem blokady
zabezpieczajacej przed ponownym wigcze-
niem! Oznacza to, ze ponowne wigczenie jest
mozliwe dopiero wtedy, gdy ,,przycisk odblo-
kowania“ zostanie uruchomiony recznie!

« Elektrode pretowa do kontroli komory
uszczelniajgcej nalezy podtaczy¢ za posrednic-
twem iskrobezpiecznego obwodu pradowego
i za pomocg przekaznika! Zaleca si¢ stosowa-
nie przekaznika ,,XR-41x". Warto$¢ progowa
wynosi 30 kQ.

+ Nalezy przestrzegaé réwniez pozostatych
informacji zawartych w zatgczniku!

Wszystkie urzadzenia kontrolne musza by¢ za-
wsze podtaczone!

Monitorowanie temperatury silnikdw pradu
zmiennego

W przypadku silnikéw pragdu zmiennego monito-
rowanie temperatury jest zintegrowane z silni-
kiem i przetgcza sie samoczynnie. Monitorowanie
jest zawsze aktywne i nie trzeba go oddzielnie
podtaczac

Monitorowanie temperatury silnikéw indukcyj-
nych tréjfazowych

Pompa jest standardowo wyposazona w uktfad
ograniczania temperatury (1-obwodowe monito-
rowanie temperatury). Czujniki bimetalowe nalezy
podtaczy¢ bezposrednio w urzadzeniu sterujgcym
lub za pomoca przekaznika. Po osiggnieciu warto-
$ci progowej musi nastgpi¢ wytaczenie.

Wartosci przytaczeniowe: max. 250 V(AC), 2,5 A,
cosp=1

Z tego wzgledu gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen uzwojenia spowodowanych nieodpowiednig
kontrolg silnika!

Kontrola silnika (tylko w wersji silnika ,,P”")
Uktad monitorowania komory silnika nalezy pod-
taczy¢ za pomocg przekaznika. Zaleca sie stoso-
wanie przekaznika ,NIV 101/A”. Warto$¢ progowa
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5.6.1.

5.6.2.

wynosi 30 kQ. Po osiggnieciu wartosci progowej
musi nastgpic wytaczenie

Podfaczenie opcjonalnie dostepnej elektrody
pretowej do kontroli komory uszczelnienia
Elektrode pretowa nalezy podtaczy¢ za pomocg
przekaznika Zaleca sie stosowanie przekaznika
NIV 101/A”. Wartoé¢ progowa wynosi 30 kQ.
Po osiggnieciu wartosci progowej musi nastapic
ostrzezenie lub wytgczenie

OSTROZNIE!

Jesli generowane jest jedno ostrzezenie,
przedostanie si¢ wody do pompy moze spo-
wodowac jej catkowite zniszczenie. Zawsze
zaleca sie wylgczenie!

Zabezpieczenie silnika i rodzaje zatgczania

Zabezpieczenie silnika

Jako minimum dla silnikéw z kablem z wolng
koncéwka wymagany jest przekaznik termiczny /
wytacznik zabezpieczenia silnika z kompensacja
temperatury, wyzwalaniem réznicowym i blokada
zabezpieczajacg przed ponownym wtaczeniem
wedtug VDE 0660 lub odpowiednich przepiséw
krajowych.

Jesli pompa jest podtaczana do sieci elektrycz-
nych, w ktorych czesto wystepuja zaktécenia, za-
leca sie zainstalowanie na miejscu dodatkowych
zabezpieczen (np. przekaznika nadnapieciowego,
podnapieciowego lub fazowego, zabezpieczenia
odgromowedo itd.). Ponadto zaleca si¢ montaz
wytacznika réznicowo-pragdowego (RDC).
Podtfaczajac pompe nalezy przestrzegac przepi-
s6w lokalnych i ustawowych.

Sposoby zatgczania

Wigczenie bezposrednie

Przy obcigzeniu petnym zabezpieczenie silnika
nalezy ustawic na prad znamionowy zgodnie z
tabliczkg znamionowa. Przy eksploatacji w trybie
obcigzenia czeSciowego zaleca si¢ ustawienie
zabezpieczenia silnika na warto$¢ o 5% wyzsza
od pradu zmierzonego w punkcie pracy.

Wiaczanie — fagodny rozruch

Przy petnym obcigzeniu zabezpieczenie silnika
nalezy ustawic na prad znamionowy w punk-

cie pracy. Przy eksploatacji w trybie obcigzenia
czeSciowego zaleca sie ustawienie zabezpie-
czenia silnika na warto$¢ o 5% wyzszg od pradu
zmierzonego w punkcie pracy

Pobor energii elektrycznej musi by¢ nizszy od
znamionowego przez caty czas eksploatacji

Ze wzgledu na dodatkowo zainstalowane zabez-
pieczenie silnika rozruch lub wytgczenie musza
zakonczyd¢ sie w ciagu 30 s

W celu unikniecia strat mocy w czasie eksploata-
cji nalezy zmostkowac rozrusznik elektroniczny
(tagodny rozruch) po osiggnieciu normalnego
trybu pracy

URUCHOMIENIE

5.6.3. Praca z przetwornicami czestotliwosci

6.1.

Praca z przetwornica czestotliwosci jest mozliwa
tylko w wersji silnika ,,P”. Nalezy przestrzega¢
informacji zawartych w zatgczniku.

Silnikow w wersji ,,S” nie wolno eksploatowaé
z przetwornicg czestotliwosci!

Uruchomienie

Rozdziat ,,Uruchomienie” zawiera wszystkie
istotne wskazowki dla personelu obstugujacego
dotyczace zapewnienia bezpiecznego urucho-
mienia i obstugi pompy.

Nalezy koniecznie przestrzegac i kontrolowac
nastepujace warunki brzegowe:

Rodzaj ustawienia

Rodzaj pracy

Minimalne pokrycie wodg / max. gteboko$¢ zanu-
rzenia

Po dtuzszym okresie postoju nalezy réw-

niez sprawdzi¢ te warunki brzegowe i usunaé
stwierdzone usterki!

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac zawsze
w poblizu pompy lub w przewidzianym do tego
celu miejscu, w ktérym bedzie zawsze dostepna
dla catego personelu obstugujgcego.

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas uruchamiania pompy, nalezy koniecznie
przestrzegac ponizszych punktow:

Uruchomienia pompy moze dokonywac tylko wy-
kwalifikowany i przeszkolony personal z uwzgled-
nieniem zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
Caty personel pracujacy przy lub za pomocg pom-
py powinien otrzymad, przeczytac i zrozumie¢
niniejszg instrukcje

Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace oraz
wytaczniki awaryjne sg podtaczone i sprawdzone
zostato ich prawidtowe dziatanie

Ustawienia elektrotechniczne i mechaniczne
moga by¢ dokonywane tylko przez Specjaliste
Pompa jest przeznaczona do stosowania w poda-
nych warunkach eksploatacyjnych

Obszar roboczy pompy jest miejscem, w ktérym
nikt nie moze przebywaé! Podczas wtaczania i/
lub w czasie pracy w obszarze roboczym nikt nie
moze przebywaé

Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba. Jezeli istnieje niebezpieczenstwo
powstawania toksycznych gazéw, nalezy zapew-
ni¢ odpowiednia wentylacje

Instalacja elektryczna

Podtaczenie pompy oraz utozenie przewoddéw
zasilajacych odbyto sie zgodnie ze wskazdéwka-
mi zawartymi w rozdziale ,Ustawienie” oraz z
wytycznymi VDE i przepisami obowigzujgcymi

w danym kraju.

Pompa jest prawidtowo zabezpieczona i uziemio-
na.

Zwroci¢ uwage na kierunek obrotéw! Przy niepra-
widtowym kierunku obrotéw pompa nie osigga
podanej mocy i moze ulec uszkodzeniu.

WILO SE 11/2014 VOS5 DIN A4



URUCHOMIENIE

6.2.

6.2.1.

6.2.2.
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Wszystkie urzgdzenia kontrolne sg podfgczone i
sprawdzone zostato ich dziatanie.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pragdem
elektrycznym!

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z energia elek-
tryczng powoduje zagrozenie zycia! Wszystkie
pompy dostarczane z kablami z wolnymi kon-
céwkami (bez wtyczek) powinny byé podta-
czane przez wykwalifikowanego Elektryka.

Kontrola kierunku obrotéw

Prawidtowy kierunek obrotu pompy jest ustawio-
ny i sprawdzony fabrycznie. Podfaczenie nalezy
wykona¢ zgodnie z podanym oznaczeniem zyt.
Uruchomienie testowe musi mie¢ miejsce w
standardowych warunkach eksploatacji!

Kontrola kierunku obrotéw

Kierunek obrotdw powinien zostac sprawdzony
przez miejscowego Elektryka przyrzadem do
kontroli pola wirujagcego. Aby zapewni¢ prawi-
dtowy kierunek obrotéw musi by¢ dostepne pole
wirujgce w prawo.

Pompa nie jest przystosowana do pracy z polem
wirujagcym w lewo!

Przy nieprawidtowym kierunku obrotéw

W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw
w przypadku silnikéw z rozruchem bezposrednim
nalezy zamieni¢ 2 fazy, a w przypadku rozruchu
gwiazda-trojkat — przytacza dwéch uzwojen, np.
UlzVvliu2zva.

Sterowanie poziomem

Nalezy sprawdzi¢ prawidtowa instalacje uktadu
sterowania poziomem i skontrolowac¢ punk-

ty przetgczania. Wymagane informacje mozna
znalez¢ w instrukeji montazu i obstugi sterowania
poziomem oraz w dokumentacji projektowe;j.

Praca w strefach Ex
Jezeli pompa posiada odpowiednie oznakowanie,
moze by¢ stosowana w strefach Ex.

ZAGROZENIE zycia na skutek wybuchu!
Pomp bez oznaczenia Ex nie wolno stosowa¢
w strefach Ex! Zagrozenie zycia na skutek
wybuchu! Przed rozpoczeciem stosowania
sprawdzié, czy pompa posiada odpowiedni
certyfikat:

» Symbol Ex
« Klasyfikacja Ex, np. Il 2GEx d IIB T4

+ Nalezy przestrzegaé réwniez pozostatych
informacji zawartych w zataczniku!

Uruchomienie

Montaz nalezy wykona¢ prawidtowo, zgodnie z
rozdziatem ,,Ustawienie”. Nalezy to skontrolowac
przed wigczeniem urzadzenia.

Niewielkie wycieki oleju przy uszczelnieniu me-
chanicznym po dostarczeniu maszyny sg zjawi-
skiem normalnym, nalezy je jednak usung¢ przed

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

6.5.1.

6.5.2.

opuszczeniem lub zanurzeniem w przettaczanym
medium.

Obszar roboczy pompy jest miejscem, w ktérym
nikt nie moze przebywaé! Podczas wijczania i/
lub w czasie pracy w obszarze roboczym nikt
nie moze przebywaé

Przewrdcone pompy nalezy wytgczy¢ przed ich
ponownym ustawieniem.

OSTRZEZENIE przed zgnieceniami!

W przypadku ustawienia przeno$nego pompa
moze sig przewrécié podczas wiyczania iflub
w czasie pracy. Nalezy upewnic sie, ze pompa
stoi na stabilnym podtozu i ze stopa pompy
jest prawidtowo zamontowana.

W przypadku wersji z wtyczkg nalezy uwzglednié
stopien ochrony IP wtyczki.

Przed wigczeniem

Nalezy przestrzega¢ ponizszych punktow:
Prowadzenie przewodu — brak petli, lekkie napre-
zenie

Min./max. temperatura przettaczanego medium
Max. gtebokos$¢ zanurzenia

Nalezy wyczysci¢ instalacje rurowa po stronie
ttocznej (waz, instalacja rurowa) — przeptukacé
czysta woda, aby zapobiec osadom prowadzacym
do zatoréw

Korpus hydrauliczny nalezy catkowicie wypetnic
medium; wnetrze korpusu musi by¢ odpowietrzo-
ne. Odpowietrzenie mozna przeprowadzic za
pomoca odpowiednich urzgdzen odpowietrzajg-
cych, znajdujacych sie w urzadzeniu lub, jesli s3 na
wyposazeniu, poprzez Sruby odpowietrzajace na
przytaczu cisnieniowym

Kontrola punktéw przetgczania dostepnych sys-
temow sterowania poziomem lub zabezpieczenia
przed suchobiegiem

Sprawdzi¢, czy wyposazenie dodatkowe jest
stabilnie i prawidtowo zamocowane

Nalezy oczysci¢ studzienke odwadniajgca z wiek-
szych zanieczyszczen

Otworzy¢ wszystkie zasuwy po stronie ttocznej

Wihjczanie/wytaczanie

Pompe mozna wigczac i wytaczaé za pomoca
oddzielnego, dostarczonego przez Uzytkownika
stanowiska obstugi (wigcznik/wytacznik, urza-
dzenie sterujace).

W czasie rozruchu dochodzi do chwilowego
przekroczenia wartosci pradu znamionowego. Po
zakonczeniu rozruchu taka sytuacja nie moze juz
mieé miejsca.

Jezeli rozruch silnika nie nastepuje, silnik nalezy
natychmiast wytgczy¢. Przed ponownym wtacze-
niem nalezy zachowac przerwy w zatgczeniu oraz
wymagane jest uprzednie usuniecie usterki.

Polski
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7.

Zachowanie w czasie pracy

OSTRZEZENIE przed urzadzeniem tnacym!
Pompa jest wyposazona w urzadzenie tnace.
Przy dotknigciu ostrza moze dojs¢ do zgnie-
cenia lub odciecia koficzyn! Nigdy nie siegaé
bezposrednio do urzadzenia tnacego.

Podczas pracy pompy nalezy przestrzegaé obwig-
zujacych w miejscu uzytkowania ustaw i prze-
piséw dotyczgcych zabezpieczenia stanowiska
pracy, zapobiegania wypadkom i postugiwania sie
maszynami elektrycznymi. Aby zapewnié bez-
pieczenstwo pracy Uzytkownik powinien okresli¢
podziat pracy dla personelu. Caty personel jest
odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow.

Ze wzgledu na konstrukcje pompy wirowe posia-
dajg obracajgce sie czesci, ktére sg fatwo dostep-
ne. W trakcie eksploatacji moga na tych czesciach
tworzyc sie ostre krawedzie.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ nastepujgce
punkty:

« Napigcie robocze (dopuszczalne odchylenie
+/ 5% napigcia znamionowego)

- Czestotliwos¢ (dopuszczalne odchylenie +/2%
czestotliwosci znamionowe;j)

« Pobér energii elektrycznej (dopuszczalne od-
chylenie migdzy fazami max. 5%)

+ Réznica napiecia miedzy poszczegolnymi faza-
mi (max. 1%)

« Czestotliwo$¢ zataczania i przerwy w zatacza-
niu (patrz Dane techniczne)

+ Nalezy unika¢ wlotu powietrza przy doptywie,
w razie potrzeby nalezy zamocowac¢ ptyte
odbojowa

+ Minimalne pokrycie woda

* Punkty przetaczania sterowania poziomem lub
zabezpieczenia przed suchobiegiem

+ Spokojny bieg

« Wszystkie zasuwy muszg by¢ otwarte

Unieruchomienie/utylizacja

+ Wszystkie prace nalezy wykonywac z najwiekszg
starannoscia.

+ Nalezy stosowac wymagane srodki ochrony
osobistej

« W przypadku prac w basenie i/lub zbiornikach na-
lezy stosowac odpowiednie, dostepne na miejscu
$rodki zabezpieczajace. Wymagana jest obecno$é
drugiej osoby do asekuracji osoby wykonujacej
prace

+ Do podnoszenia i opuszczania pompy stosowac
zawiesia, ktérych stan techniczny nie budzi za-
strzezen oraz urzedowo dopuszczone dzwignice.

ZAGROZENIE zycia na skutek nieprawidfowe-
go dziatania!

Stan techniczny zawiesi i dZzwignic nie moze
budzi¢ zastrzezen. Dopiero po stwierdze-

niu sprawnosci technicznej zawiesia mozna
rozpocz3a¢ prace. Brak wymaganych kontroli
moze spowodowac zagrozenie zycia!

UNIERUCHOMIENIE/UTYLIZACJA

7.1. Tymczasowe unieruchomienie

7.2,

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

W przypadku tego wytgczenia pompa pozo-
staje zamontowana i nie jest odfgczana od sieci
elektrycznej. W razie tymczasowego wytaczenia
pompa musi by¢ catkowicie zanurzona w celu
zabezpieczenia jej przed mrozem i lodem. Nalezy
upewnic sie, ze temperatura w pomieszczeniu
eksploatacyjnym oraz temperatura przettaczane-
go medium nie spadnie ponizej +3°C.

Dzieki temu pompa jest caty czas gotowa do
pracy. Przy dtuzszych przestojach nalezy regu-
larnie (co miesigc lub co kwartat) przeprowadza¢
5-minutowy przebieg prébny.

OSTROZNIE!

Przebieg probny moze si¢ odbywac tylko
przy zachowaniu obowigzujgcych warunkow
roboczych i eksploatacyjnych. Praca na sucho
jest niedozwolona! Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze spowodowac catkowite znisz-
czenie urzadzenia!

Ostateczne unieruchomienie w celu wykonania
prac konserwacyjnych lub ztozenia w magazynie
Instalacje nalezy wytaczy¢, a pompa powinna
zostac odfgczona od sieci elektrycznej przez wy-
kwalifikowanego Elektryka i zabezpieczona przed
ponownym wtgczeniem przez osoby niepowota-
ne. Pompy posiadajgce wtyczke nalezy odtaczy¢
od gniazda (nie ciggna¢ za przewdd!). Nastepnie
mozna przystapi¢ do prac zwigzanych z demonta-
zem, konserwacjg i magazynowaniem.

NIEBEZPIECZENSTWO zwi3zane z substancja-
mi toksycznymi!

Pompy, ktére stuzg do ttoczenia mediow
groznych dla zdrowia, nalezy odkazi¢ przed
rozpoczeciem jakichkolwiek innych prac!

W przeciwnym wypadku wystepuje zagro-
zenie zycia! Stosowac przy tym wymagane
$rodki ochrony osobistej!

OSTROZNIE: oparzenia!

Czesci korpusu moga sie rozgrzaé do tempe-
ratury znacznie przekraczajacej 40°C. Nie-
bezpieczenstwo poparzenia! Po wylgczeniu
pompy odczekaé do momentu jej schtodzenia
do temperatury otoczenia.

Demontaz

Ustawienie mokre przenosne

W przypadku przeno$nego ustawienia mokrego
pompe mozna wyja¢ ze studzienki dopiero po
odfaczeniu jej od zasilania i opréznieniu przewodu
cisnieniowego. W razie potrzeby wczesniej nalezy
odtgczyc waz. W razie potrzeby nalezy zastoso-
wac odpowiedni zurawik stupowy.

Ustawienie mokre stacjonarne

W przypadku ustawienia mokrego stacjonarne-
go za pomoca stopy sprzegajacej pompe nalezy
wyciaggna¢ ze studzienki przy uzyciu odpowied-
niego zawiesia. Podczas podnoszenia przewdd

WILO SE 11/2014 VOS5 DIN A4



KONSERWACJA | NAPRAWA

7.4,

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

8.

zasilajacy powinien by¢ lekko naprezony, aby nie
ulegt uszkodzeniu.

Oproznienie pomieszczenia eksploatacyjnego nie
jest przy tym wymagane. Wszystkie zasuwy po
stronie tfocznej i ssawnej muszg by¢ zamkniete,
aby zapobiec przelaniu pomieszczenia eksploata-
cyjnego lub opréznieniu rurociggu ttocznego.

Zwrot/magazynowanie

Przed wysytkg czesci nalezy zamknaé szczelnie w
odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie mogto wyciec.

W przypadku zwrotu i magazynowania urza-
dzenia nalezy réwniez przestrzega¢ wskazowek
zawartych w rozdziale ,, Transport i magazyno-
wanie”!

Utylizacja

Materialy eksploatacyjne

Oleje i smary nalezy gromadzi¢ w odpowiednich
zbiornikach i utylizowac zgodnie z przepisami
dyrektywy 75/439/EWG oraz postanowieniami
okreslonymi w §8§5a, 5b ustawy o gospodarce
odpadami (AbfG) lub zgodnie z lokalnymi prze-
pisami.

Odziez ochronna

Odziez ochronng uzywang w czasie czyszczenia i
prac konserwacyjnych nalezy utylizowa¢ zgodnie
z przepisami dotyczgcymi odpadéw TA 524 02
oraz dyrektywg WE 91/689/EWG lub lokalnymi
wytycznymi.

Produkt

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu po-
zwala unikng¢ szkdd srodowiskowych i zagrozenia
zdrowia ludzi.

» Przekaza¢ produkt i jego czesci panstwowej lub
prywatnej firmie zajmujacej sie utylizacja, ewent.
skontaktowad sie w tej sprawie z wtasciwg insty-
tucja

« Wiecej informacji na temat prawidtowej utyliza-
cji mozna uzyskac w urzedzie miasta, urzedzie
ds. utylizacji odpaddw lub w miejscu zakupu
produktu

Konserwacja i naprawa

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

Podczas prac przy urzadzeniach elektrycz-
nych wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy odta-
czyé pompe od zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem przez osoby niepo-
wotane. Naprawy uszkodzonego przewodu
zasilajacego moze dokonaé wytacznie wykwa-
lifikowany Elektryk.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

ZAGROZENIE zycia spowodowane wykonywa-
niem niedozwolonych prac!

Prace konserwacyjne lub naprawcze, ktére
naruszaja ochrone przeciwwybuchowg, moga
by¢ wykonywane tylko przez Producenta lub
autoryzowane warsztaty serwisowe!

Nalezy przestrzegac rowniez pozostatych
informacji zawartych w zatgczniku!

* Przed przystapieniem do prac konserwacyjnych

i naprawczych nalezy wytaczy¢ i zdemontowac
pompe zgodnie z rozdziatem ,Unieruchomienie/
Utylizacja”

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i napraw-
czych nalezy zamontowac i podtgczyé pompe
zgodnie z rozdziatem ,Ustawienie”

Pompe nalezy wtgczaé¢ w sposdb opisany w roz-
dziale ,Uruchomienie”

Nalezy przestrzega¢ ponizszych punktow:
Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze
powinny by¢ wykonywane przez serwis Wilo, au-
toryzowane serwisy naprawcze lub przeszkolony,
wykwalifikowany personel — z najwyzszg staran-
nosciag i w bezpiecznym miejscu. Nalezy stosowac
wymagane srodki ochrony osobistej

Niniejsza instrukcja musi by¢ udostepniona
personelowi zajmujgcemu sie konserwacja, ktory
jest zobowigzany do jej przestrzegania. Mozna
wykonywac tylko prace konserwacyjne i napraw-
cze, ktére sg wymienione w niniejszej instrukgji
Inne prace i/lub zmiany konstrukcyjne moga by¢
wykonywane tylko przez serwis Wilo!

.

W przypadku prac w basenie i/lub zbiornikach
nalezy bezwzglednie stosowac odpowiednie,
dostepne na miejscu Srodki zabezpieczajace. Wy-
magana jest obecnos¢ drugiej osoby do asekuracji
osoby wykonujgcej prace.

Do podnoszenia i opuszczania pompy stoso-

wac zawiesia, ktorych stan techniczny nie budzi
zastrzezen oraz urzedowo dopuszczone dzwi-
gnice. Nalezy upewnic sie, ze podczas podno-
szenia i opuszczania pompa nie zakleszczy sie.
Jesli jednak mimo to pompa sie zakleszczy, nie
wolno stosowac sity podnoszenia przekraczajgcej
1,2-krotnos¢ masy pompy! Nie wolno nigdy prze-
kracza¢ max. dopuszczalnego udzwigu!

Nalezy upewni¢ sie, ze stan techniczny zurawi-
ka, lin i zabezpieczen zawiesi nie budzi zastrze-
zen. Dopiero po potwierdzeniu sprawnosci
technicznej zawiesi mozna rozpoczac prace.
Brak wymaganych kontroli moze spowodowaé
zagrozenie zycial

.

Prace elektryczne przy pompie i instalacji musza
by¢ przeprowadzone przez Elektryka. Nalezy
wymienic uszkodzone bezpieczniki. Pod zadnym
pozorem nie wolno ich naprawiac! Dopuszcza sie
stosowanie wytgcznie bezpiecznikéw o podanym
natezeniu i zalecanego rodzaju

W przypadku zastosowania lekko zapalnych roz-
puszczalnikéw i Srodkéw czyszczacych, zabrania
sie uzywania otwartego ognia, otwartego oswie-
tlenia oraz palenia
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8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.2.

» Pompy przettaczajace media niebezpieczne dla
zdrowia lub majgce z nimi kontakt musza by¢
poddane odkazeniu. Nalezy zwrocic takze uwage,
czy nie wystepujg ani nie powstajg szkodliwe dla
zdrowia gazy
W przypadku odniesienia obrazen na skutek
kontaktu z mediami lub gazami szkodliwymi dla
zdrowia, nalezy zastosowa¢ pierwszg pomoc
zgodnie z tablicg w miejscu eksploatacji i na-
tychmiast zasiegna¢ porady lekarza!

Nalezy dopilnowac przygotowania potrzeb-

nych narzedzi i materiatéw. Porzadek i czystosé
gwarantujg bezpieczng i bezusterkowg prace

przy pompie. Po zakonhczeniu pracy nalezy usu-
na¢ z pompy zuzyte materiaty do czyszczenia i
narzedzia. Wszystkie materiaty i narzedzia nalezy
przechowywac w miejscu do tego przeznaczonym

Materiaty eksploatacyjne nalezy gromadzi¢ w
odpowiednich pojemnikach i utylizowa¢ zgod-
nie z przepisami. Podczas prac konserwacyjnych
i naprawczych zaktada¢ odpowiednig odziez
ochronna. Takze te odziez nalezy zutylizowac
zgodnie z przepisami

Materialy eksploatacyjne

Informacje dot. oleju wazelinowego
Uszczelnienie komory jest wypetnione olejem
wazelinowym, ktory jest potencjalnie biodegra-
dowalny.

Do wymiany oleju zaleca sie nastepujgce gatunki
oleju:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* lub 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* lub 40*

Wszystkie gatunki oleju oznaczone ,*” s do-
puszczone do kontaktu z produktami spozywczy-
mi wedtug ,,USDA-H1".

Pojemno$é
Wersja silnika ,,S”: 900 ml
Wersja silnika ,,P”: 900 ml

Informacje dot. srodkéw smarnych

Srodki smarne wg normy DIN 51818 /klasy NLGI 3
dopuszczone do zastosowania to:

Esso Unirex N3

Terminy konserwacji

Aby zapewni¢ niezawodng prace, nalezy regular-
nie przeprowadzac rézne prace konserwacyjne.
Czestotliwo$¢ konserwacji nalezy ustali¢ odpo-
wiednio do stopnia obcigzenia pompy! Niezalez-
nie od ustalonej czestotliwosci konserwacji nalezy
skontrolowa¢ pompe lub instalacje, jesli w czasie
eksploatacji wystepuja silne wibracje.

W przypadku stosowania w urzadzeniach do
przettaczania Sciekéw w budynkach i na dziat-
kach nalezy przestrzega¢ terminéw konserwacji
i wykonywac odpowiednie prace okreslone w
normie DIN EN 12056-4!

KONSERWACJA | NAPRAWA

8.2.1. Czestotliwos¢ w przypadku normalnych warun-

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

kow pracy

2 lata

Kontrola wzrokowa przewodu zasilajagcego
Kontrola wzrokowa wyposazenia dodatkowego
Kontrola wzrokowa zuzycia powtoki i korpusu
Kontrola dziatania wszystkich urzadzen zabezpie-
czajacych i kontrolnych

Kontrola stosowanych urzadzen sterujgcych /
przekaznikow

Wymiana oleju

WSKAZOWKA

Jesli zamontowana jest elektroda pretowa do
kontroli komory uszczelniajgcej, wymiana oleju
odbywa sie zgodnie ze wskazaniem!

Co 15 000 godzin pracy lub najpézniej po 10 la-
tach (tylko wersja ,,P”)
Remont generalny

Czestotliwo$¢ w przypadku trudnych warunkéw
pracy

W przypadku trudnych warunkéw pracy nalezy
odpowiednio skroci¢ odstepy miedzy terminami
konserwacji. Nalezy skontaktowac sie w takim
przypadku z serwisem Wilo. W przypadku stoso-
wania pompy w trudnych warunkach zaleca sie
réwniez zawarcie umowy o konserwacje.

Trudne warunki pracy to:

Duza zawarto$¢ wtdkien lub piasku w przettacza-
nym medium

Gwattowny przeptyw (spowodowany np. przez
przedostawanie si¢ powietrza, kawitacje)

Media o silnym dziataniu korodujagcym

Media o silnym dziataniu gazotworczym
Niekorzystne punkty pracy

Warunki eksploatacji zagrozone uderzeniami
wody

Zalecane prace konserwacyjne w celu zapew-
nienia bezusterkowej eksploatacji

Zaleca sie regularng kontrole poboru energii
elektrycznej i napiecia roboczego wszystkich

3 faz. Przy normalnej pracy warto$ci te pozosta-
ja niezmienne. Lekkie wahania s3 uzaleznione

od charakterystyki przettaczanego medium. Na
podstawie poboru energii elektrycznej mozna
odpowiednio wczeénie rozpoznac i usuna¢ uszko-
dzenia i/lub usterki w dziataniu wirnika, tozyska i/
lub silnika. Wieksze wahania napiecia obcigzaja
uzwojenie silnika i moga spowodowac awarie
pompy. Dzieki regularnej kontroli mozna w duzej
mierze zapobiec wiekszym uszkodzeniom i zredu-
kowac ryzyko catkowitego zniszczenia urzadze-
nia. W zwigzku z regularnymi kontrolami zaleca
sie stosowanie zdalnego monitoringu. W tym celu
mozna skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Prace konserwacyjne
Przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych
nalezy:
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8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

+ Odtaczyé pompe od zasilania i zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym wtgczeniem

» Schtodzi¢ pompe i doktadnie wyczyscié

+ Zwrdci¢ uwage na to, aby wszystkie czesci istotne
dla eksploatacji byty w dobrym stanie technicz-
nym

Kontrola wzrokowa przewodu zasilajgcego
Nalezy sprawdzi¢, czy na przewodach zasilaja-
cych nie s3 widoczne zgrubienia, rysy, zadrapania,
starcia i/lub zgniecenia. W razie stwierdzenia
uszkodzen nalezy natychmiast wytaczy¢ pompe i
wymieni¢ uszkodzony przewéd zasilajacy.
Przewody moze wymienia¢ wylacznie serwis
Wilo lub autoryzowany zakiad serwisowy, wzgl.
zaktad serwisowy dysponujacy odpowiednim
zezwoleniem. Ponowne uruchomienie pompy
jest mozliwe dopiero po prawidtowym usunieciu
szkody!

Kontrola wzrokowa wyposazenia dodatkowego
Nalezy sprawdzi¢, czy wyposazenie dodatkowe
jest dobrze zamocowane i czy prawidtowo dziata.
Luzno zamocowane i/lub uszkodzone wyposaze-
nie dodatkowe nalezy natychmiast naprawic lub
wymienic.

Kontrola wzrokowa zuzycia powtoki i korpusu
Powtoki i czesci korpusu nie mogg miec¢ zad-
nych uszkodzen. Jezeli widoczne s3 uszkodzenia
powtok, nalezy odpowiednio je naprawic. Jezeli
widoczne s3 uszkodzenia czesci korpusu, nalezy
skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych i
kontrolnych

Urzadzenia kontrolne to przyktadowo czujnik
temperatury w silniku, wilgotno$ciomierze, prze-
kaznik ochrony silnika, przekaznik nadnapieciowy
itd.

Przekaznik zabezpieczenia silnika, przekaznik
nadnapieciowy i inne elementy uruchamiajgce
mozna w celach testowych wtaczac recznie

Aby sprawdzi¢ elektrode pretowa lub czujnik
temperatury, nalezy schtodzi¢ pompe do tempe-
ratury otoczenia i odtagczy¢ przewdd elektryczny
urzadzenia kontrolnego w urzgdzeniu sterujgcym.
Do sprawdzenia urzadzenia kontrolnego stosu-
je sie omomierz. Nalezy zmierzy¢ nastepujace
wartosci:

+ Czujnik bimetalowy: wartos¢ rowna przelotowi
»0"

- Elektroda pretowa: warto$¢ musi dazy¢ do
~nhieskonczonosci“. Nizsze wartosci ozna-
czajg obecnos¢ wody w oleju. Nalezy réwniez
uwzgledni¢ zalecenia dotyczace przekaZznika
dostepnego w ramach opcji

W przypadku wigkszych odchylen, skontakto-
wac si¢ z Producentem!

Kontrola stosowanych urzadzen sterujacych/
przekaznikéw

Pojedyncze etapy kontroli wzrokowej stosowa-
nych urzadzen sterujgcych/przekaznikéw sg opi-

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

8.3.6.

sane w odpowiedniej instrukcji obstugi. Uszko-
dzone urzgdzenia nalezy natychmiast wymienic,
poniewaz nie gwarantujg ochrony pompy.

Wymiana oleju w uszczelnieniu komory
Uszczelnienie komory ma otwér stuzacy do
opro6zniania i napetniania komory.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami spowodowa-
nymi goracymi i/lub bedacymi pod ci$nieniem
materiatami eksploatacyjnymi!

Po wylaczeniu urzadzenia olej jest nadal
goracy i znajduje sie pod ciSnieniem. Dlatego
moze doj$¢ do wyrzucenia Sruby zamykajacej

i wycieku goracego oleju. Istnieje niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen i poparzenia!
Odczekaé do momentu schiodzenia oleju do
temperatury otoczenia.

Rys. 7.: §ruby zamykajace

1 Sruba zamykajaca

8.3.7.

8.4,

Pompe potozy¢ na stabilnej podstawie tak, aby
Sruba zamykajaca byta skierowana do géry
Nalezy zwréci¢ uwage, aby pompa nie przewré-
cita sie ani nie zsuneta!

Ostroznie i powoli wykreci¢ $rube zamykajacg
Uwaga: Materiat eksploatacyjny moze znajdo-
wac si¢ pod cisnieniem! Moze to spowodowac
wyrzucenie Sruby.

Spusci¢ materiat eksploatacyjny, obracajagc pompe
tak, aby otwor byt skierowany w doét. Materiat
eksploatacyjny nalezy zebra¢ do odpowiedniego
pojemnika i zutylizowaé zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w rozdziale ,,Utylizacja”

Obréci¢ pompe tak, aby otwér byt ponownie skie-
rowany do gory

Wlaé nowy materiat eksploatacyjny przez otwor
w Srubie zamykajacej. Olej musi siega¢ do pozio-
mu ok. 1 cm ponizej otworu. Uwzgledni¢ zalecane
materiaty eksploatacyjne i pojemnos¢!

Wyczysci Srube zamykajgca, zatozyé nowy pier-
Scien uszczelniajacy i ponownie wkreci¢

Remont generalny (tylko w wersji silnika ,,P”)
Podczas remontu generalnego oprécz standar-
dowych prac konserwacyjnych przeprowadza sie
dodatkowg kontrole i ewentualnie wymiane toza
silnika, uszczelnien watu, pierscieni uszczelniajg-
cych oraz przewoddw zasilajgcych. Prace te moze
wykonywac¢ wytgcznie Producent lub autoryzo-
wany zaktad serwisowy.

Prace naprawcze
W celu przeprowadzenia naprawy nalezy:

- odfaczy¢é pompe od napiecia (odtaczy¢ od zasi-
lania!)

+ schtodzi¢ i doktadnie wyczysci¢

+ ustawi¢ na twardym podtozu i zabezpieczyc¢ przed
zsunieciem
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+ zawsze wymieni¢ o-ringi, uszczelki i zabezpie-
czenia $rub (pierscienie sprezyste, podktadki
Nord-Lock)

+ uwzglednic i przestrzegac podanych w zataczni-
ku i przy okreslonych czynnosciach momentéw
dociggajacych

- prac tych pod zadnym pozorem nie wolno wyko-
nywac z uzyciem sity!

8.4.1. Regulacja urzadzenia tnacego

OSTRZEZENIE przed urzadzeniem tngcym!
Pompa jest wyposazona w urzadzenie tnace.
Przy dotknigciu ostrza moze dojs¢ do zgnie-
cenia lub odcigcia koficzyn! Nigdy nie siggaé
bezposrednio do urzadzenia tnacego. Na czas
wykonywania prac nalezy zaktadac rekawice
ochronne!

Wewnetrzne urzadzenie tnace (CUT Gl)
Standardowo szczelina miedzy ostrzem tngcym i
ostrzem rotacyjnym wynosi 0,1 mm. Jesli szcze-
lina jest wieksza, wydajnos¢ ciecia moze spasé

i czesciej moze dochodzi¢ do zatordw. W takim
przypadku konieczna jest dodatkowa regulacja
szczeliny.

Rys. 8.: Urzadzenie tnace
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W takim przypadku konieczna jest dodatkowa
regulacja szczeliny.

Szczelina jest przy tym definiowana za pomoca
podkfadek miedzy ostrzem rotacyjnym i wirni-
kiem. Podktadki majg grubos¢ 0,1 mmi 0,2 mm.

Rys. 9.: Urzadzenie tnace

1 Ostrze rotacyjne 4  Sruba mocujaca
2 Ostrze tngce 5  Wirnik
3 Podktadki

1..4 Wkret beztba

7 Ostrze rotacyjne

5 Sruba z them walcowym 8  Przytacze ttoczne

6 Ostrze tnace

Potrzebne narzedzia

+ Klucz dynamometryczny z nasadkg imbusowa o
rozmiarze 4

* Klucz imbusowy rozmiar 5

« Klucz imbusowy rozmiar 4

Etapy pracy
Wykreci¢ wkrety bez tha z ostrza tngcego

Docisnac ostrze tngce do wewnetrznego ostrza
tak, aby zetknety sie ze soba
Wkrecac powoli, lekko i recznie cztery Sruby z

tbem walcowym do momentu, az bedg przylegaty

do ostrza tngcego

Uwaga: Nie dokrecaé mocno!

Wkreci¢ ponownie wkrety bez tha w ostrze tngce
i dokrecic je na krzyz za pomoca klucza dynamo-
metrycznego.|

Uwzgledni¢ przy tym ponizszy schemat:

» wkret bez tba 1: 3 Nm

+ wkret bez tha 2: 6 Nm

« wkret bez tha 1: 6 Nm

* wkret bez tba 3: 3 Nm

» wkret bez tba 4: 6 Nm

+ wkret bez tha 3: 6 Nm

Zewngtrzne urzadzenie tnace (CUT GE)
Standardowo szczelina miedzy ostrzem tngcym
i ostrzem rotacyjnym wynosi 0,1...0,2 mm. Jesli
szczelina jest wieksza, wydajnos¢ ciecia moze
spasc i czesciej moze dochodzi¢ do zatordw.

Potrzebne narzedzia

Klucz dynamometryczny z nasadkg imbusowg o
rozmiarze 5

Klucz imbusowy rozmiar 5

Urzadzenie pomocnicze do blokowania ostrza
rotacyjnego

Etapy pracy

Ostrze rotacyjne zablokowa¢ za pomocg odpo-
wiedniego urzadzenia pomocniczego i wykrecié
Srube mocujaca

Uwaga: Ostrze ma ostre krawedzie! Nalezy
zakfada¢ odpowiednie rekawice ochronne!

Zdjac ostrze rotacyjne.

Wyjmuijac lub wymieniajac podktadki ustawié
szczelinena 0,1 - 0,2 mm

Uwaga: Ostrze nie moze sie¢ $lizgac na ptycie
tnacej.

Ponownie zatozy¢ ostrze i wkreci¢ Srube mocuja-
c3. Srube mocujaca dokrecié momentem 37 Nm
Zmierzy¢ szczeline i w razie potrzeby powtérzyé
czynnosci

Wyszukiwanie i usuwanie usterek

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas usuwania awarii pompy, nalezy koniecz-
nie przestrzegac ponizszych punktow:

Usterke mozna usunac tylko wtedy, gdy na miej-
scu jest wykwalifikowany personel, co oznacza, ze
poszczegdlne prace powinny by¢ przeprowadza-
ne przez przeszkolony, wykwalifikowany personel
(np. prace elektryczne muszg by¢ przeprowadza-
ne przez Elektryka)

Zawsze zabezpieczal pompe przed niezamierzo-
nym rozruchem, odtaczajac jg od sieci elektrycz-
nej. Nalezy podja¢ odpowiednie srodki ostrozno-
Sci

Zapewni¢ w kazdej chwili mozliwo$¢ awaryjnego
wytgczenia pompy przez drugg osobe
Zabezpieczy¢ ruchome czesci, aby nikt nie od-
nidst obrazen

Samowolne modyfikacje pompy sg dokonywane
na wtasne ryzyko i zwalniajg Producenta z jakiej-
kolwiek odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji!

Usterka: Pompa nie uruchamia si¢

Przerwa w zasilaniu, spiecie lub zwarcie doziemne
przewodu i/lub uzwojenia silnika
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« Zleci¢ sprawdzenie przewodu i silnika przez
Specjaliste i w razie potrzeby wymieni¢
2. Uruchamianie bezpiecznikéw, wytgcznika zabez-
pieczenia silnika i/lub urzadzen kontrolnych
« Zleci¢ sprawdzenie przytgczy Specjaliscie i w
razie potrzeby zmienié
« Zleci¢ montaz lub ustawienie wytgcznika za-
bezpieczenia silnika i bezpiecznikéw zgodnie z
wymogami technicznymi, zresetowac urzadze-
nie kontrolne
« Oczysci¢ urzadzenie tngce
3. Kontrola komory uszczelniajacej (opcja) przerwata
obwdéd pradowy (zaleznie od Uzytkownika)
« Patrz usterka: Przeciek uszczelnienia me-
chanicznego, kontrola komory uszczelnienia
zgtasza usterke lub wytgcza pompe

Usterka: Pompa zaczyna pracowaé, wytgcznik
zabezpieczenia silnika wigcza si¢ jednak zaraz
po uruchomieniu
1. Wyzwalacz termiczny na wytaczniku zabezpie-
czenia silnika jest ustawiony nieprawidtowo
« Zleci¢ SpecjaliScie poréwnanie ustawienia
wyzwalacza z parametrami technicznymi oraz
w razie potrzeby korekte ustawienia
2. Zwiekszony pobér energii elektrycznej na skutek
znacznego spadku napiecia
- Zleci¢ Specjaliscie kontrole wartosci napiecia
poszczegdlnych faz i w razie potrzeby zmiane
przytacza
3. Praca 2-fazowa
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytacza i w razie
potrzeby skorygowaé
4. Zbyt duze roznice napie¢ pomiedzy 3 fazami
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytacza oraz roz-
dzielnicy i w razie potrzeby skorygowac
5. Nieprawidtowy kierunek obrotéw
+ Zamieni¢ miejscami 2 fazy zasilania elektrycz-
nego
6. Zatkane urzadzenie tnace
« Wytaczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtaczeniem, wyczysci¢ urzadzenie tnace i
w razie potrzeby skorygowa¢ szczeline tnaca
+ W razie czestego zatykania sie urzadzenia tna-
cego zleci¢ wymiane serwisowi Wilo
7. Zbyt duza gesto$¢ medium
« Skontaktowac sie z Producentem

Usterka: Pompa pracuje, ale nie ttoczy
1. Brak medium
« Otworzy¢ doptyw do zbiornika lub zasuwe
2. Zatkany doptyw
- Wyczysci¢ doptyw, zasuwe, element ssawny,
kréciec ssawny lub filtr siatkowy
3. Zatkane urzadzenie tnace
« Wytaczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtaczeniem, wyczysci¢ urzadzenie tnace i
w razie potrzeby skorygowac szczeling tnaca
+ W razie czestego zatykania sie urzadzenia tna-
cego zleci¢ wymiane serwisowi Wilo
4. Uszkodzony waz/rurociag
+ Wymieni¢ uszkodzone czesci
5. Praca przerywana
« Sprawdzi¢ rozdzielnice

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

10.

11.

Usterka: Pompa pracuje, podane parametry
robocze nie sg utrzymane
Zatkany doptyw
» Wyczysci¢ doptyw, zasuwe, element ssawny,
kréciec ssawny lub filtr siatkowy
Zamknieta zasuwa w przewodzie ci$nieniowym
» Catkowicie otworzy¢ zawor
Zatkane urzadzenie tngce
+ Wytaczy¢ pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtgczeniem, wyczysci¢ urzadzenie tnace i
w razie potrzeby skorygowac szczeline tnaca
» W razie czestego zatykania sie urzadzenia tna-
cego zleci¢ wymiane serwisowi Wilo
Nieprawidtowy kierunek obrotow
+ Zamieni¢ dwie fazy przewodu zasilania
Powietrze w instalacji
« Sprawdzi¢ i w razie potrzeby odpowietrzy¢
rurociagi, ptaszcz cisnieniowy i/lub hydraulike
Pompa ttoczy pod naporem zbyt duzego cisnienia
+ Sprawdzi¢ zasuwy w przewodzie ci$nieniowym,
w razie potrzeby otworzy¢ catkowicie, zasto-
sowac inny wirnik, skontaktowac sie z Produ-
centem
Objawy zuzycia
» Wymieni¢ zuzyte czesci
Uszkodzony waz/rurociag
+ Wymieni¢ uszkodzone czesci
Zbyt duza ilo$¢ gazéw w przettaczanym medium
» Skontaktowac sie z Producentem
Praca 2-fazowa
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytagcza i w razie
potrzeby skorygowaé
Zbyt niski pragd znamionowy pompy podczas
pracy
« Sprawdzi¢ zasilanie i pojemnos¢ urzadzenia,
sprawdzi¢ ustawienia i dziatanie uktadu stero-
wania poziomem

Usterka: Pompa pracuje nieréwno i gtosno
Pompa pracuje w niedopuszczalnym zakresie
roboczym
+ Sprawdzi¢ dane robocze pompy i w razie po-
trzeby skorygowac oraz/lub dopasowa¢ warunki
eksploatacji
Zatkanie krdéca i sita ssawnego oraz/lub wirnika
« Wyczysci¢ kréciec i sito ssawne oraz/lub wirnik
Zatkane urzadzenie tngce
* Wytaczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtgczeniem, wyczysci¢ urzadzenie tnace i
w razie potrzeby skorygowac szczeline tngca
« W razie czestego zatykania sie urzadzenia tna-
cego zleci¢ wymiane serwisowi Wilo
Zbyt duza ilos¢ gazéw w przettaczanym medium
» Skontaktowac sie z Producentem
Praca 2-fazowa
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytagcza i w razie
potrzeby skorygowaé
Nieprawidtowy kierunek obrotéw
+ Zamieni¢ dwie fazy przewodu zasilania
Objawy zuzycia
» Wymieni¢ zuzyte czesci
Uszkodzenie toza silnika
« Skontaktowac sie z Producentem
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Pompa zamontowana z naprezeniem
« Sprawdzi¢ sposéb montazu, w razie potrzeby
zastosowaé gumowe elementy wyréwnujgce

Usterka: Przeciek uszczelnienia mechanicznego,
kontrola komory uszczelnienia zgtasza usterke
lub wytacza pompe
Tworzenie sie kondensatu na skutek zbyt dtugie-
go sktadowania i/lub duzych wahan temperatury
« Wigczy¢é pompe na chwile (max. 5 min) bez
elektrody pretowej
Zbyt duzy przeciek w trakcie docierania nowych
uszczelnien mechanicznych
« Wymienic olej
Uszkodzenie przewodu elektrody pretowej
+ Wymieni¢ elektrode pretowa
Uszkodzenie uszczelnienia mechanicznego
+ Wymieni¢ uszczelnienie mechaniczne, skon-
taktowac sie z Producentem!

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem
usterek

JeZeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomoc-
ne w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac sie

z serwisem Wilo. Oferuje on nastepujaca pomoc:
pomoc telefoniczna lub droga pisemng Swiadczo-
na przez serwis Wilo

serwis Wilo na miejscu

sprawdzenie lub naprawa pompy w zaktadzie
Nalezy pamietac, ze skorzystanie z okredlonych
ustug oferowanych przez nasz serwis moze
skutkowa¢ powstaniem dodatkowych kosztow!
Doktadne informacje na ten temat mozna uzyskac
w serwisie Wilo.

10.Zafgcznik

10.1. Momenty dociagajace

Sruby nierdzewne (A2/A4)

ZALACZNIK

Sruby pokryte powfoka Geomet (wytrzymatoéé 10,9) z
podktadka Nord-Lock

Moment dociggajacy
Gwint

Nm kp m
M5 9,2 0,94
M6 15 1,53
M8 36,8 3,75
M10 73,6 7,50
M12 126,5 12,90
M16 155 15,84
M20 265 27,08

Moment dociggajacy

Gwint
Nm kp m
M5 5,5 0,56
M6 7,5 0,76
M8 18,5 1,89
M10 37 3,77
M12 57 5,81
M16 135 13,76
M20 230 23,45
M24 285 29,05
M27 415 42,30
M30 565 57,59

10.2. Praca z przetwornicami czestotliwosci

Zgodnie z IEC 60034-17 wszystkie silniki moga
by¢ stosowane w wersji szeregowej. W przypadku
napie¢ znamionowych powyzej 415 V/50 Hz lub
480 V/60 Hz nalezy skontaktowaé sie z Produ-
centem. Ze wzgledu na dodatkowe nagrzewanie
sie przez wyzsze harmoniczne moc znamiono-
wa silnika powinna by¢ o ok. 10% wyzsza od
zapotrzebowania pompy na moc. W przypadku
przetwornic czestotliwosci z wyjsciem o zmniej-
szonej ilosci wyzszych harmonicznych mozna
ewent. zredukowac 10-procentowg rezerwe
mocy. Mozna to uzyskac stosujac filtry wyjsciowe.
Ponadto silniki standardowe nie s wyposazone
w przewody ekranowane. Nalezy odpowiednio
dostosowac do siebie przetwornice i filtry. W tym
celu skontaktowac sie z Producentem.

Konfiguracja przetwornicy czestotliwosci od-
bywa sie odpowiednio do pragdu znamionowego
silnika. Zadba¢, aby pompa pracowata ptynnie

i bez drgan, w szczegdlnosci w dolnym zakre-

sie obrotéw. W przeciwnym razie uszczelnienia
mechaniczne moga ulec uszkodzeniu i stac sie
nieszczelne. Ponadto nalezy uwzglednié¢ predkos¢
przeptywu w rurociggu. Gdy predkos¢ przeptywu
jest za niska, wrasta ryzyko tworzenia sie osadow
ciat statych w pompie i podfgczonym rurociggu.
Zgodnie z norma DIN EN 12050 wymagana jest
minimalna predkos¢ przeptywu wynoszaca

0,7 m/s przy manometrycznym ci$nieniu tto-
czenia 0,4 bar. Zaleca sie rowniez przestrzeganie
tych wartosci poza zakresem obowigzywania tej
normy.

Waznym wymogiem jest to, aby pompa w ca-
tym zakresie regulacji pracowata bez wibracji,
rezonansu, ruchu wahadtowego i nadmiernego
hatasu (ewent. skontaktowac sie z Producentem).
Zwiekszony hatas silnika spowodowany wyzszymi
harmonicznymi zasilania jest zjawiskiem normal-
nym.

Podczas parametryzacji przetwornicy czesto-
tliwosci nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na
ustawienie kwadratowej charakterystyki (charak-
terystyka U/f) dla pomp i wentylatoréw! Zapewnia
ona dopasowanie napiecia wyjsciowego przy
czestotliwosciach powyzej czestotliwosci zna-
mionowej (50 Hz lub 60 Hz) do zapotrzebowania
na moc pompy. Nowsze przetwornice oferujg

WILO SE 11/2014 VOS5 DIN A4



10.3.

ZAtACZNIK

rowniez funkcje automatycznej optymalizacji
zuzycia energii — dzieki temu mozna uzyskac ten
sam rezultat. Podczas ustawiania przetwornicy
czestotliwosci nalezy uwzgledni¢ instrukcje ob-
stugi przetwornicy czestotliwosci.

W przypadku silnikéw zasilanych za pomocg
przetwornicy czestotliwo$ci mogg — zaleznie od
typu przetwornicy czestotliwosci i warunkdéw in-
stalacji — wystgpic usterki uktadu kontroli silnika.
Ponizsze ogo6lne dziatania moga spowodowac
redukcje lub unikniecie usterek:

Przestrzeganie wartos$ci granicznych wedtug

IEC 60034-17 w odniesieniu do napie¢ szczyto-
wych i predkosci narastania (ewentualnie wyma-
gane s3 filtry wyjsciowe)

Zmienno$¢ czestotliwosci impulséw przetwornicy
czestotliwosci

W przypadku zaktdcen kontroli uszczelnienia
komory nalezy stosowac nasza zewnetrzng elek-
trode dwupretowa

Nastepujgce srodki konstrukcyjne moga rowniez
spowodowac zmniejszenie ilosci lub unikniecie
usterek:

Stosowanie ekranowanych przewoddw zasilaja-
cych

Podsumowanie

Praca ciggta w zakresie miedzy 1 Hz i czestotliwo-
$cig znamionowg (50 Hz lub 60 Hz), z uwzgled-
nieniem min. predkosci przeptywu

Uwzgledni¢ dodatkowe Srodki dotyczgce kompa-
tybilnosci elektromagnetycznej (wybér przetwor-
nicy czestotliwo$ci, stosowanie filtrow itd.)

Nigdy nie przekraczaé wartosci pradu znamiono-
wego i znamionowej predkosci obrotowej silnika
Powinno by¢ mozliwe podtagczenie silnikowe-

go uktadu monitorowania temperatury (czujnik
bimetalowy lub PTC)

Certyfikat Ex

Niniejszy rozdziat zawiera specjalne informacje
dla Posiadaczy i Uzytkownikéw pomp, ktére sa
skonstruowane i dopuszczone do pracy w strefie
zagrozonej wybuchem.

Rozszerza i uzupetnia on tym samym standar-
dowe instrukcje dotyczace tych pomp. Ponadto
uzupetnia i/lub rozszerza réwniez ,0gdlne zalece-
nia dotyczace bezpieczenstwa” i dlatego musi zo-
stac przeczytany przez wszystkich Uzytkownikdw
i Operatoréw pompy.

Rozdziat ten dotyczy tylko pomp z certyfikatem
Ex i zawiera instrukcje dodatkowe!

10.3.1. Oznaczenie pomp z zabezpieczeniem prze-

ciwwybuchowym
Pompy, ktére sg dopuszczone do stosowania w
atmosferze wybuchowej, posiadaja na tabliczce
znamionowej nastepujace oznaczenie:
« symbol ,,Ex” oznaczajgcy odpowiedni certyfikat
« dane dotyczace klasyfikacji Ex
« numer certyfikatu

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

10.3.2.

10.3.3.

Certyfikat zgodnie z ATEX

Silniki s3 dopuszczone do eksploatacji w atmos-
ferze wybuchowej zgodnie z dyrektywa 94/09/
WE. Wymagaja one zastosowania urzgdzen elek-
trycznych grupy I, kategorii 2.

Silniki moga by¢ tym samym stosowane w strefie
li2

Silnikéw nie wolno uzytkowa¢ w strefie 0!

Urzadzenia nieelektryczne, takie jak instalacja
hydrauliczna, réwniez spetniajg wymagania dy-
rektywy WE 94/09/WE.

Klasyfikacja ATEX

Klasyfikacja Ex, np. Il 2G Ex de 1B T4 Gb, na ta-
bliczce znamionowej oznacza:

ll= grupa urzadzen

2G = kategoria urzgdzen (2 = nadaje sie do stoso-
wania w strefie 1, G = gazy, pary i mgty)

Ex = urzadzenie przeciwwybuchowe zgodnie z
normg Euro

d = rodzaj ochrony przeciwwybuchowej korpusu
silnika: Ostona ognioszczelna

e = rodzaj ochrony przeciwwybuchowej zaciskow:
podwyzszone bezpieczenstwo

Il = przeznaczone do zastosowania w miejscach
zagrozonych wybuchem z wyjatkiem kopalni

B = przeznaczone do zastosowania w potgczeniu
z gazami podkategorii B (wszystkie gazy oprécz
wodoru, acetylenu, dwusiarczku wegla)

T4 = max. temperatura powierzchni urzadzenia
wynosi 135°C

Gb = poziom zabezpieczenia urzgdzenia ,b”

Stopien ochrony ,,0stona ognioszczelna”

Silniki posiadajgce ten stopien ochrony wyposa-
zone s3 w ograniczniki temperatury (1-obwodo-
we monitorowanie temperatury).

Praca w wynurzeniu
Wynurzenie silnika w atmosferze wybuchowej
jest niedozwolone!

Numer certyfikatu

Numer certyfikatu znajduje sie na tabliczce zna-
mionowej, na potwierdzeniu zamdwienia oraz w
specyfikacji technicznej.

Podtaczenie elektryczne

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

Niewtasciwe podtaczenie elektryczne moze
spowodowac zagrozenie zycia na skutek
porazenia pradem iflub wybuchu. Podfaczenie
elektryczne nalezy zleci¢ wytacznie Elek-
trykowi posiadajgcemu wymagane prawem
uprawnienia. Nalezy przy tym postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dodatkowo do informacji zawartych w rozdziale
~Podtaczenie elektryczne” w przypadku pomp
z certyfikatem Ex obowigzujg ponizsze punkty:
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« Podfaczenie przewodu zasilajgcego powinno
nastgpic poza strefg Ex lub wewnatrz korpusu
wykonanego zgodnie z wymogami stopnia ochro-
ny przeciwwybuchowej DIN EN 60079-0!
Tolerancja napiecia: 10 %

Urzadzenia o napieciu znamionowym od 380 do
415 V maja tolerancje napiecia wyn. max. £5%
Wszystkie urzadzenia poza strefg ,,ogniotrwatg”
nalezy podtfaczac za pomoca przekaznika sepa-
rujacego.

Podfgczenie monitorowania temperatury

Silnik jest standardowo wyposazony w ogranicz-
nik temperatury (1-obwodowe monitorowanie
temperatury).

Opcjonalnie silnik moze by¢ wyposazony w uktad
regulacji i ograniczania temperatury (2-obwodo-
we monitorowanie temperatury).

ZAGROZENIE zycia spowodowane nieprawi-
dtowym podtaczeniem!

Przegrzanie silnika stwarza niebezpieczen-
stwo wybuchu! Ograniczenie temperatury
nalezy podtaczy¢ w taki sposéb, aby przy
zadziataniu ponowne wigczenie powinno byto
mozliwe dopiero wtedy, gdy ,,przycisk odblo-
kowania“ zostat uruchomiony recznie!

W przypadku 2-obwodowego monitorowania
temperatury automatyczne ponowne wtaczenie
moze nastgpic poprzez uktad regulacji tempera-
tury. Nalezy przy tym przestrzegac podanej max.
czestotliwosci zataczania, ktéra wynosi 15/h z
3-minutow3 przerwa.

Czujniki bimetalowe nalezy podtaczy¢ za pomocg
przekaznika. Zaleca sie stosowanie przekaznika
CM-MSS. Warto$¢ progowa jest juz ustawiona
fabrycznie

Warto$ci przytaczeniowe: max. 250 V(AC), 2,5 A,
cosp=1

Czuijniki PTC (dostepny opcjonalnie/wedtug DIN
44082) nalezy podtgczy¢ za pomocg przekaznika.
Zaleca sie stosowanie przekaznika CM-MSS. War-
tos¢ progowa jest juz ustawiona fabrycznie

Po osiagnieciu wartosci progowej musi nastgpic
wytaczenie

Monitorowanie komory silnika

Uktad monitorowania komory silnika nalezy pod-
taczy¢ za pomocg przekaznika. Zaleca sie stoso-
wanie przekaznika ,NIV 101/A”. Warto$¢ progowa
wynosi 30 kQ. Po osiggnieciu wartosci progowej
musi nastgpi¢ wytaczenie

Podfaczenie kontroli komory uszczelnienia

Elektrode pretowa nalezy podtaczy¢ za pomocg

przekaznika! Zaleca sie stosowanie przekaznika

LXR-41x". Warto$¢ progowa wynosi 30 kQ.

+ Podtaczenie nalezy wykona¢ za pomocg iskrobez-
piecznego obwodu pragdowego!

ZAtACZNIK

Praca z przetwornicg czestotliwosci

« Praca ciaggta z czestotliwo$cig znamionowg
(50 Hz lub 60 Hz), z uwzglednieniem min. pred-
kosci przeptywu

+ Uwzgledni¢ dodatkowe $rodki zwigzane z
kompatybilnoscig elektromagnetyczng (wybor
przetwornicy czestotliwosci, stosowanie filtrow
itd.)

+ Nigdy nie przekracza¢ wartosci pragdu znamio-
nowego i znamionowej predkosci obrotowej
silnika

+ Powinno by¢é mozliwe podtaczenie silnikowego
uktadu monitorowania temperatury (czujnik
bimetalowy lub PTC)

10.3.4. Uruchomienie

ZAGROZENIE zycia na skutek wybuchu!
Pomp bez oznaczenia Ex nie wolno stosowaé
w strefach Ex! Zagrozenie zycia na skutek
wybuchu! Nalezy przestrzegaé nastepujacych
punktéw dotyczacych stosowania w strefach
Ex:

« Pompa musi by¢ dopuszczona do stosowania
w strefach Ex!

« Podtaczenie przewodu zasilajagcego powinno
nastapic poza strefg Ex lub wewnatrz korpusu
wykonanego zgodnie z wymogami stopnia
ochrony przeciwwybuchowej DIN EN 60079-0!

+ Podtaczenie urzadzen sterujacych powinno
nastapic poza strefa Ex lub wewnatrz korpusu
wykonanego zgodnie z wymogami stopnia
ochrony przeciwwybuchowej DIN EN 60079-
0! Ponadto muszg one by¢ przeznaczone do
pracy z pompami z certyfikatem Ex.

« Zamontowane wyposazenie dodatkowe musi
by¢ dopuszczone do stosowania z pompami
Ex!

ZAGROZENIE zycia na skutek wybuchu!

W czasie pracy korpus hydrauliczny musi by¢
catkowicie zanurzony (catkowicie wypet-
niony przettaczanym medium). Gdy korpus
hydrauliczny jest wynurzony i/lub w instalacji
hydraulicznej znajduje sie powietrze, iskrzenie
spowodowane np. fadunkiem elektrostatycz-
nym moze spowodowac wybuch! Zapewnié
mozliwos¢ wytaczania przez zabezpieczenie
przed suchobiegiem.

Dodatkowo do informacji zawartych w rozdziale
LUruchomienie” w przypadku pomp z certyfika-
tem Ex obowigzujg ponizsze punkty:

+ Zdefiniowanie strefy Ex nalezy do obowigzkow
Uzytkownika. W strefie Ex mozna stosowac tylko
pompy z certyfikatem Ex

+ Pompy posiadajace certyfikat Ex muszg by¢ od-
powiednio oznaczone

+ Aby silniki suche mogty osiggna¢ wymagane
chtodzenie w trybie S3, nalezy je — po wynurzeniu
silnika — catkowicie zanurzy¢ przed ponownym
wigczeniem!
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10.3.5.

10.4.

Konserwacja i naprawa

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pragdem elek-
trycznym!

Podczas prac przy urzadzeniach elektrycz-
nych wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy odta-
czyé pompe od zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem przez osoby niepo-
wotane. Naprawy uszkodzonego przewodu
zasilajacego moze dokonaé wytacznie wykwa-
lifikowany Elektryk.

Dodatkowo do informacji zawartych w rozdziale
,Konserwacja i naprawa” w przypadku pomp z
certyfikatem Ex obowiazujg ponizsze punkty:
Prace konserwacyjne i naprawcze wymienione

W niniejszym podreczniku eksploatacji i konser-
wacji nalezy przeprowadzac zgodnie z przepisami
Prace naprawcze i/lub zmiany konstrukcyjne,
ktdre nie zostaty wyszczegélnione w niniejszym
podreczniku eksploatacji i konserwacji lub ktére
moga naruszy¢ ochrong przeciwwybuchows,
moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
Producenta lub zaktady serwisowe certyfikowane
przez Producenta.

Naprawe na szczelinach ogniotrwatych moz-

na przeprowadzac tylko wedtug odpowiednich
zalecen konstrukcyjnych Producenta. Naprawa
zgodnie z wartoSciami podanymi w tabelach 1i 2
normy DIN EN 60079-1 jest niedopuszczalna
Mozna stosowac wytacznie Sruby zamykajgce
podane przez Producenta, przynajmniej o klasie
wytrzymatoéci 600 N/mm?

Wymiana przewodéw

Wymiana przewoddw jest surowo zabroniona —
moze jg przeprowadza¢ wytacznie Producent lub
certyfikowane przez niego warsztaty serwisowe!

Czesci zamienne

Zamawianie czeséci zamiennych odbywa sie za
posrednictwem serwisu Wilo. Aby unikna¢ dodat-
kowych pytan i btedéw w zaméwieniach, zawsze
nalezy poda¢ numer seryjny i/lub numer artykutu.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Rexa CUT

Polski
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